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Délezité bezpeénostné pokyny

Ochrana zivotného prostredia a likvidacia

Dakujeme, e ste si vybrali jeden z nasich
produktov. Aby ste dosiahli najlepsie vysledky,
pozorne si precitajte tuto prirucku a odlozte si
ju pre buduce pouZitie. Pred instalaciou rury si
poznacte vyrobné &islo, ktoré budete v pripade
potreby opravy potrebovat. Skontrolujte, ¢i
sa rura pocas prepravy neposkodila. Ak mate
pochybnosti, kontaktujte pred pouzitim rury
kvalifikovaného technika. VSetok obalovy
material uchovavajte mimo dosahu deti.

Pri prvom zapnuti rury sa moze objavit silne

zapachajuci dym. Je to spdsobene prvym
zahriatim lepidla na izolac¢nych paneloch. Ak k
tomu ddjde, nemajte obavy, iba chvilu pockajte,
kym sa dym nerozptyli. Vyrobcanenesie ziadnu
zodpovednost v pripadoch nedodrzania
pokynov uvedenych vtomto dokumente.

POZNAMKA: Funkcie,  vlastnosti  a
prislusenstvo rdry uvedeneé v tejto prirucke sa
budu lisit v zavislosti od zakipeného modelu.
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Délezité bezpeénostné pokyny

BEZPECNOSTNE POKYNY

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Spotrebi¢ mbzu pouzivat osoby od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, bez
skusenostialebo poznatkov o vyrobku, iba ak su pod dohladom alebo
boli poucené o bezpecnej obsluhe spotrebica a o moznych rizikach.
Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

VAROVANIE: pocas pouzivania su spotrebic a jeho dostupné diely
horuce. Dajte pozor, aby ste sa nedotkli horucich Casti.

VAROVANIE: dostupneé diely sambzu pocas pouzivania zohriat. Male
deti by sa mali drzat mimo dosahu.

VAROVANIE: na wvyluCenie nebezpelenstva spbsobeneho
neumyselnym resetovanim tepelného istica sa tento spotrebic
nesmie napajat cez externé spinacie zariadenie, ako je napriklad
CasovacC a nesmie byt ani pripojeny k pravidelne zapinanemu a
vypinanému obvodu.

Deti mladsie ako 8 rokov sa musia zdrziavat v bezpecnej vzdialenosti
od spotrebica, ak nie sU pod neustalym dohladom.

Na Cistenie nepouzivajte parny Cistic¢ ani vodu pod vysokym tlakom.
Pred akoukolvek pracou alebo udrzbou odpojte spotrebi¢ od
elektrickej siete.

ODPORUCANIA/VAROVANIA PRE INSTALACIU

Vyrobcovia nie su povinni ju vykonat. Ak sa na odstranenie poruch
spdsobenych nespravnou instalaciou vyzaduje pomoc vyrobcu,
zaruka sa na tuto pomoc nevztahuje. Musia sa dodrziavat pokyny
na instalaciu pre odborne spdsobily personal. Nespravna instalacia
mobze spdsobit poranenie ludi alebo zvierat alebo poskodenie veci.
Za taketo poskodenie alebo poranenie vyrobca nezodpoveda.

Na prevadzku spotrebica pri menovitych frekvenciach nie su
potrebne ziadne dalsie ¢innosti/nastavenia.

Spotrebic sa nesmie inStalovat za dekorativne dvierka, aby nedoslo
k prehriatiu.

Rura modze byt umiestnena vysoko na podpere alebo pod pracovnou
doskou. Pred pripevnenim musite v priestore rury zabezpecit dobre
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vetranie, aby ste umoznili spravnu cirkulaciu Cerstveho vzduchu
potrebneho na chladenie a ochranu vnutornych casti. Otvory
uvedene na poslednej strane pripravte podla typu Uchytiek.

« Ruru na pecenie vzdy upevnite k nabytku skrutkou prilozenou k
spotrebicuto

VAROVANIA TYKAJUCE SA ELEKTRICKEJ ENERGIE

» Ak je vam rura dodana od vyrobcu bez zastrcky:
SPOTREBIC NESMIETE PRIPOJIT KU ZDROJU NAPAJANIA
POMOCOU ZASTRCKY ALEBO ZASUVIEK, ALE MUSITE HO
PRIPOJIT PRIAMO K NAPAJACEJ SIETI. Pripojenie k zdroju energie
moze vykonat iba odbornik s prislusnou kvalifikaciou. Aby bola
instalacia v sulade s platnymi bezpecnostnymi predpismi, ruru
mozete pripojit len s umiestnenim omnipolarneho istica medzi
spotrebicom a zdrojom energie so separaciou kontaktov v sulade
s poziadavkami na prepatovu kategoriu Ill. Omnipolarny isti¢ musi
zniest maximalne pripojene zatazenie a musi byt v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Zlto-zeleny uzemriovaci kabel nesmie byt
preruseny isticom. Omnipolarny istic¢ pouzity na pripojenie musi byt
po instalacii spotrebica lahko pristupny. Pripojenie k zdroju energie
moze vykonat iba odbornik s prislusnou kvalifikaciou s ohladom
na polaritu rdry a zdroja napajania. Odpojenie sa musi dosiahnut
zaclenenim spinaca do pevného zapojenia v sulade s pravidlami
zapojenia

» Ak je vasaruradodana od vyrobcu so zastrékou:
Zasuvka musi byt vhodna pre zataz uvedenu na Stitku a musi mat
zapojeny a funkény uzemnovaci kontakt. Uzemnovaci vodic ma
Zltozelenu farbu. Tuto cinnost mb&ze vykonavat iba odbornik s
vhodnou kvalifikaciou. V pripade nekompatibility medzi zasuvkou
a zastrckou spotrebica poziadajte kvalifikovaného elektrikara,
aby zasuvku vymenil za iny vhodny typ. Zastrcka a zasuvka musia
zodpovedat platnym normam krajiny instalacie. Pripojenie k zdroju
energie sa da tiez vytvorit umiestnenim omnipolarneho istica
medzi spotrebic a zdroj energie, so separaciou kontaktov v sulade
s poziadavkami na prepatovu kategoriu lll, ktory znesie maximalne
pripojene zatazenie aktoryje vsulade s platnymipravnymipredpismi.
Zlto-zeleny uzemniovaci kabel nesmie byt prerugeny isticom.
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Zasuvka alebo omnipolarny istic¢ pouzite na pripojenie musia bytpo
inStalacii spotrebica lahko pristupné. Odpojenie sa mbze dosiahnut
spristupnenim zastrcky alebo zaclenenim spinaca do pevneho
zapojenia v sulade s pravidlami zapojenia.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi sa nahradit kablom alebo
Specialnym kablovym zvazkom, ktory je k dispozicii od vyrobcu alebo
kontaktujte oddelenie sluzieb zakaznikom. Typ napajacieho kabla
musi byt HO5V2V2-F. Tuto Cinnost mdze vykonavat iba odbornik
s vhodnou kvalifikaciou. Uzemnovaci vodi¢ (ZIto-zeleny) musi byt
priblizne o 10 mm dlhsiako ostatne vodice. Ak potrebujete akekolvek
opravy, kontaktujte len oddelenie starostlivosti o zakaznika a
poziadajte o pourzitie originalnych nahradnych dielov.

Nedodrzanie vyssie uvedeneho pokynu méoze ohrozit bezpecnost
spotrebica a zrusit platnost zaruky.

VAROVANIE: dostupneé diely sa mbzu pocas pouzivania grilu zohriat.
Deti musite udrziavat v bezpecnej vzdialenosti.

Na Cistenie skla dvierok rdry nepouzivajte drsne alebo abrazivne
materialy ani ostré kovove skrabky, pretoze by mohli poskriabat
povrch a spdsobit rozbitie skla.

VAROVANIE: pred vymenou Ziarovky sa uistite, Zze je spotrebic
vypnuty, aby nedoslo k Urazu elektrickym pradom.

Pred vybratim odnimatelnych casti musi byt rdra vypnuta. Po
vycisteniich znovu namontujte podla pokynov.

Ruru pouzivajte iba na urCeny ucel, t. j. iba na pecenie potravin:
akekolvek iné pouzitie, napriklad ako zdroj tepla, sa povazuje za
nespravne a preto nebezpecne. Vyrobca nezodpoveda za skody
vzniknuté nevhodnym, nespravnym alebo neprimeranym pouzitim.
Pouzivanie akehokolvek elektrickeho zariadenia si vyzaduje
dodrziavanie niektorych zakladnych pravidiel:

- Priodpajani produktu od zdroja energie netahajte za napajaci kabel.
- Spotrebica sa nedotykajte mokrymi alebo vihkymi rukami alebo
nohami.

- Pouzitie adapterov, viacerych zasuviek a predlzovacich kablov sa vo
vseobecnostineodporuca.

- V pripade poruchy a/alebo nespravnej obsluhy spotrebic vypnite a
nemanipulujte s nim.

ZABEZPECTE, ABY ELEKTRICKE PRIPOJENIE VYKONAL
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ELEKTRIKAR ALEBO KVALIFIKOVANY TECHNIK. Zdroj napajania,
Ku ktoremu je rura pripojena, musi byt v sulade so zakonmi platnymi
v krajine instalacie. Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za
skody spdsobené nedodrzanim tychto pokynov. Rura musi byt
pripojenak elektrickemu napajaniu s uzemnenou sietovou zasuvkou
alebo odpojovacom s viacerymi polmi, podla zakonov platnych v
krajine inStalacie. Elektricke napajanie musi byt chranene vhodnymi
poistkami a pouzite kable musia mat priecnu Cast na zabezpecenie
spravneho privodu do rury.

« ZAPOJENIE. Rura sa dodava s napajacim kablom, ktory mdzete
zapojit iba do elektrickej siete s napatim 220 — 240 V medzi fazami
alebo medzi fazou a nulovym vodicom. Pred pripojenim rury k
elektrickému napajaniu je dblezité skontrolovat napajacie napatie
na meraci a nastavenie odpojovaca. Uzemnovaci vodic pripojeny k
uzemnovacej svorke rury musi byt pripojeny k uzemnovacej svorke
zdroja napajania.

+ VAROVANIE. Pred pripojenim rury k zdroju napajania poziadajte
kvalifikovaného elektrikara, aby skontroloval kontinuitu uzemnovace;j
svorky zdroja napajania. Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost
za akekolvek nehody alebo iné problemy spdsobene zlyhanim
pripojenia rury k uzemnovacej svorke alebo uzemnenim, ktore ma
chybnu kontinuitu.

- POZNAMKA: ked?e rura moéze vyzadovat Udrzbarske prace, je
vhodné mat k dispozicii dalsiu zasuvku, ku ktorej mdzete ruru pripojit
po vybrati z priestoru, v ktorom je nainstalovana. Sietovy kabel
moze vymienat iba technicky personal alebo technik s prislusnou
kvalifikaciou.

ODPORUCANIA/VAROVANIA PRE POUZITIE

« Pocas varenia sa mdze vo vnutornom priestore rury alebo na skle
dvierok kondenzovat vihkost. Je to normalny stav. Aby ste tento
ucinok znizili, pockajte 10 az 15 minut po zapnuti rdry a az potom
do nej vlozte jedlo. V kazdom pripade kondenzacia zmizne, ked rura
dosiahne teplotu varenia.

+ Zeleninu pecte v nadobe s vekom namiesto na otvorenom plechu.

+ Po pecenidihsie ako 15/20 minut nenechavajte jedlo vo vnutrirury.
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Dlha porucha napdjania pocas prebiehajuceho pecenia mbze
sposobit poruchu monitora. V takom pripade kontaktujte zakaznicky
servis.

Ked' date dovnutra policku, uistite sa, ze zarazka smeruje nahor a
k zadnej strane vnutorneho priestoru rury. Policka musi byt Uplne
zasunuta vo vnutornom priestore rury.

VAROVANIE: Steny rury neprikryvajte alobalom ani jednorazovymi
chranic¢mi, ktoré sa bezne predavaju v obchodoch. Ak sa alobal alebo
akykolvek iny chrani¢c dostane do priameho kontaktu s horucim
smaltom, hroziroztavenie a poskodenie smaltu vo vnutri.
VAROVANIE: Nikdy neodstranujte tesnenie dvierok rury.
UPOZORNENIE: Dno vnutorného priestoru rdry neplite vodou
pocas pecenia ani ked je rura horuca.

Pri vkladani rostu davajte pozor, aby bol protismykovy okraj
umiestneny v polohe vzadu a nahor

Rury a rosty nie su vhodné na priamy kontakt s potravinami. Pouzite
vhodny riad alebo papier na pecenie.

Na plechu na odkvapkavanie sa zachytavaju zvysky, ktore
odkvapkavaju pocas pecenia.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo popalenia a poskodenia spotrebica:
pri pouziti funkcie pary médze uvolnena para spdsobit popalenie: Po
pouziti funkcie varenia s parou otvarajte dvierka opatrne, aby ste
predisli poraneniu.

Na plnenie dna vnutorneho priestoru rury pocas funkcie varenia s
parou pouzivajte iba pitnu vodu.

Pouzivajte iba sondu na maso odporucanu pre tuto ruru.
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Opis produktu

2. Polohy rostov (bo¢nd mriez-

1. Ovladacipanel.
ka, ak je sucastou balenia)

:

3. Mriezky.

4. Plechy

5. Ventilator (akje pritomny)
6

7

\l

. Dvierkarury

. Bo¢né mriezky (ak su
pritomné: len pre plochy
vnutorny priestor rury)

. Sériovécislo

—

/ x
%%A WL
)
©

:b Sem si zapiéte svoje sériové Cislo pre pouzitie v
buducnosti

PRISLUSENSTVO
Plech na odkvapkavanie Kovovy rost

Slzi na zachytavanie zvyskov, ktoré  DrZiplechyaformynapecenie.
odkvapkavaju pocas pecenia na rostoch.

Bocné drétené mriezky (iba ak su pritomné) Teleskopické vodiace listy (iba ak su pritomné)

Nachadzaju sanaobidvoch stranachvnutorneho  Dve vodiace kolajnice, ktore ulahcuju kontrolu

priestoru rury, drzia kovove rosty a plechy naod-  stavu pecenia, pretoze umoznuju lahké vyti-
kvapkavanie. ahnutie a premiestnenie plechov a rostov vo
vnutrirdry.

POZNAMKA: Rury a roéty nie su vhodné na priamy kontakt s potravinami. Pouzite vhodny riad
alebo papier na pecenie.
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Hlavny panel (iba ak je pritomny)

Katalytické panely (iba ak su pritomné)

Zariadenie na privod vzduchu, ktory zvysuje
cirkulaciu vzduchu vo vnutri rdry. To umoznuje
zlepSenie vykonu pecenia, rovnhomernejsie up-
ecenie jedla pri vsetkych teplotach, skratenie
pecenia a rovnomernu distribuciu teploty vo
vnutrirdry.

Sonda namaso (len ak satam nachéadza)

Specidlne smaltované panely vyrobené s mikro-
poréznou vrstvou na premenu tuku na plynne
prvky, ktorée sa daju lahko odstranit.

Merite po 3 rokoch pouzivania (pri 2/3 cykloch
pecenia zatyzden).

Makké zatvorenie (len akje pritomné)

/L

Meria vnutornu teplotu jedla pocas pecenia.

Vlozte do otvoru v hornej ¢asti vnutorného

priestoru rury. Vkladajte, ked je rura vychlad-

nuta.

VAROVANIA:

« Ruru nepredhrievajte ani nezacnite piect,
kym nemate spravne vloZzenu sondu na
maso.

« Sondu na maso sa nepokusajte vlozit do
zamrznutého jedla.

Air Fry (len ak sa tam nachadza)

Zavesy, ktore zabezpecuju automaticky makky
a plynuly pohyb pocas fazy zatvarania dvierok
rry.
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Ako produkt funguje *

Symbol | Funkcia Opis
Q Svietidlo Zapina svetlovrure.
P WiFi V tomto rezime mdzete pripojit svoju ruru k sieti a zaregistrovat ju pomocou
S aplikacie Haier.
Rezim Ticho | Otocte lavy voli¢ funkcii do polohy "Tichy rezim"”
Nastavenie V tejto ponuke mozete zmenit jazyk, nastavit ¢as, upravit jas, aktivovat alebo
deaktivovat zvuky, upravit nastavenia Wi-Fi a dialkového ovladania.
V nastavenom ¢ase saruravypne. Pre manualne vypnutie otoc¢te voli¢ funkcif
Koniec rury do polohy ,O".
varenia POZNAMKA: Funkcia Odlozené varenie nie je k dispozicii pre nasledujuce
rezimy pripravy jedla: Gril s ventiladtorom a Gril
Odpocitava- Po uplynuti nastaveného casu sa aktivuje zvukovy alarm, tento alarm sa
nieF:':asu zastavi sam, modzete ho vSak okamzite zastavit stlacenim akéhokolvek

tlacidla.

Cas varenia

Signal zastavite stlacenimlubovolného tlacidla. Stlacenim tlacidla v strede sa
vratite k funkcii hodin.

Tato funkcia umozfiuje uzamknutie obrazovky/dvierok, aby sa zabranilo

= & (p X W KW IE

Zamknut akémukolvek nechcenému pouzitiu maloletymi osobami.
Signalne
svetlo
termostatu
—"
> WI-FION Rura umoznuje pripojenie Wi-Fi.
ON
=\
o WI-FIRESET | UmozZnuje restartovanie pripojenia Wi-Fi.
RESET

*V zavislostiod modelurury.
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Pouzitie spotrebica

REZIMY PRiPRAVY JEDLA *

Symbol ‘ Opis

Konvencny ***
150-200°C **

|;| 2.a3.uroven

‘ Odporucania

IDEALNY PRE: briosky, croissanty, kolace z piskdtového cesta, pudin-
gy, krémy. Tato funkcia vyuziva horné aj spodné ohrievacie ¢lanky. Ruru
priblizne 10 minut predhrievajte.

Viacuroviové
150-230°C **

E.‘i. prejednu Groven
1.+3.predve urovne

IDEALNY PRE: krehké pecivo, susienky, kolace, plnené a dusené. Tuto
funkciu pouzivajte na pecenie roznych jedéal sicasne v jednej alebo viac-
erych poli¢kach. Teplo sa distribuuje lepsie a lepsie prenika do potravin,
vdaka ¢comu sa skracuje ¢as predhrievania a pecenia. Pri peceni viac-
erych potravin suc¢asne pecte priblizne o 10 minut dihsie.

IDEALNY PRE: gratinované jedlo, grilované maso, ryby, zeleninu.

Gril
L3 (vykon) Tato funkcia pouziva iba horny ohrievaci ¢lanok a mézete nastavit Uroven
b e ad grilu. Pouzivajte so zatvorenymi dvierkami. Biele maso umiestnujte dalej
- Ijs irovedt pre [ahké bo- od grilu. Maso arybie filé mdzete umiestnit na Uroven, pod ktorou je plech
L “ :ve4 pre av POt g odkvapkavanie. Predhrievajte 5 minut.
travn’\y -a ..stupen pre Ak je zvolend tato funkcia, nie je moZné nastavit odlozeny Start s casom
husté potraviny start/stop.
Y + .
Spodny ohrev IDEALNY PRE: kolace.
ventilator , ) s . a S )
N4 170-230°C ** Spodny ohrievaci ¢lanok sa pouziva s ventildtorom, ktory cirkuluje
“ vzduch vo vnutrirdry. Zabranuje vysychaniu a podporuje proces kysnu-
|;| 2./3. Grovef tia pre dosiahnutie dokonalého vysledku.
K gny + ila .
— onvenc:\y**ventl ator IDEALNY PRE: pizzu, focacciu, lazane.
P 180-200°C ] ) . o . - "
\“ Tato funkcia lepsie distribuuje teplo vdaka kombinécii ventilatora a
— |;| 2./3. Groveh ohrievacich ¢lankov, ¢o zarucuje rovnhomerné opecenie.

KONVENCNE + PARA*

150-200°C **
2./3.aroven

(len ak satam nachadza)

Horné aj spodné ohrievacie telesa sa zapni pomocou vody vo vnutri
dutiny na vytvorenie pary. Do dutiny je potrebné pridat 150 ml vody a
otacanim gombika dosiahnut tento homogénny vykon varenia.

SPODNY OHREV +
VENTILATOR + PARA*

Spodné ohrievacie teleso sa pouziva s ventilatorom, ktory cirkuluje vzduch

(len ak satam nachadza)

"‘ 170-230°C ** vovnutrirury.Navytvorenie paryjepotrebnépridat 1 50mIvodydodutiny

4 >\D 2./3. Groven aotocitgombiknatuto funkciu. MoZnost pary spoluso spodnym ohrevom
(len aLsa. tamnachadzal aventilatorom zaistuje dokonalé kysnutie a uvarenie chleba.

KONVENCIA + VEN- Ak zvolite tuto funkciu, dolné a horné vykurovacie teleso spolupracuju s

——) | TILATOR +PARA* ventildtorom pre rovnomerné varenie na vsetkych urovniach. Do dutiny

\‘" 180-200°C ** je potrebné pridat 150 ml vody a otacat gombikom na tuto funkciu.

C/{ — 2./3.aroven Tento spdsob varenia zvyraznuje jemnost a chut kazdého jedla, najméa

peceného a ¢erveného masa.

Air Fry

Smazenie vo vzduchu,
gril+ventilator*
200°

Tato funkcia je idedlna na pecenie na vzduchu a v kombinacii s
prislusenstvom zaistuje, ze vzduch dosiahne rovhomerne a v troch
rozmeroch pristup horuceho vzduchu k jedlu, ¢o umoznuje
chrumkavejsi vysledok. Plytky podnos pod rovinou na zachytavanie
Stavy/omrviniek/...

Pocas pyrolytického cyklu vyberte prislusenstvo.

*\V zavislostiod modelurury.
**|dedlna teplota pre navrhované potraviny.
*** Tato funkcia bola testovana v sulade s normou EN 60350-1 na Ucely vyhlasenia o spotrebe energie a o energetickej triede..
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SPECIALNE FUNKCIE *

Symbol Opis Odporucania
Tailor bake *** Funkcia idealna na zachovanie méakkostivo vnutrijedla s chrumkavou
R 180-200°C ** korkou. Kvoli zdravsiemu peceniu znizuje tato funkcia mnoZstvo

\ / potrebného tuku alebo oleja. Kombinacia ohrevnych ¢lankov s
E’ 2.uroven cyklom pulzujuceho cyklu zabezpecuje rovnomerné pecenie.
Rozmrazit
40°C Ventilator cirkuluje vzduch pri izbovej teplote okolo zmrazeného

* jedla, takze sarozmrazibez toho, ze by sa zmenili jeho vlastnosti.

[ 2. uroven

FUNKCIE CISTENIA *

Symbol Funkcia (0]6]1
000 H20-Clean Najednoduché a efektivne Cistenie rury.
000
ass . Na mimoriadne dokladné Cistenie a odstranenie velkého mnozstva
ses Pyrolyza vin , . . ,
g necistdt z vntorného priestoru rury.

RECEPT NACHLIEB

« Iba s mukou na chlieb:

500 g $pecialnej muky na chlieb

10gsoli

7,5 g pekarskych dehydrovanych kvasnic
Priblizne 325 gvody

» S mukou na chlieb s obsahom drozdia a soli
(odporucame):

500 g Specialnej muky na chlieb

7,5 gsuseného drozdia na pecenie

(lepsie pridat celé vrectisko)

Priblizne 325 g vody

Postup

V salatovej miske rozpustte drozdie vo vode, pridajte
muku, sol (ak je to potrebné) a vodu Zo surovin
vypracujte hladké cesto.

Cesto polozte na pracovnu dosku a dlarou ho vytahujte
amieste (cielom je dostat do cesta maximum vzduchu).
Pohyby opakujte priblizne 5 minut.

Vlozte cesto do misy a prikryte ho potravinarskou foliou,
nechajte ho kysnut (vyuzite prislusnu funkciu rury)

*\V zavislostiod modelurury.
**|dedlna teplota pre navrhované potraviny.

priblizne 30 minut. (musi sa zdvojnasobit objem).

Cesto znovu dajte na pracovnu dosku, 2 az 3-krat ho
cez seba prelozte (aby sa vytlacil vzduch) a vytvarujte
(bagetu, farmarsky chlieb, gulaty bochnik).

Chlieb polozte na plech na pecenie peciva, ktory bol
predtym pokryty papierom na pecenie. Posypte mierne
chleby mukou (volitelné, len aby ste ziskali efekt chleba
na farme). Virch bochnikov jemne nakrojte cepelou
(alebo dobre naostrenym nozom). Pred viozenim do
rdry nechame aspon desat minit odpocivat. Plech s
chlebmiviozZime do druhej Urovne (zdola) v rure.
Odmerajte presne 1 dl (10 mlalebo 100 g) vody a vylejte
jupriamonadnorury.

Zatvorte dvierka a zapnite funkciu chleba alebo pekarne.

*** Tato funkcia bola testovana v stlade s normou EN 60350-1 na Ucely vyhlasenia o spotrebe energie a o energetickej triede.
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Cistenie a udrzba

VSEOBECNE POZNAMKY K CISTENIU:
Pravidelné Ccistenie m&ze predlzit Zivotnost
vasho spotrebic¢a. Pred manualnym cistenim
pockajte, kymrura nevychladne.

VAROVANIE: Na cistenie nikdy nepouzivajte
abrazivne Cistiace prostriedky, drotenku
ani ostré predmety, aby nedoslo k
nenapravitelnému poskodeniu smaltovanych
Casti. Pouzivajte iba vodu, mydlo alebo Cistiace
prostriedky na baze bielidla (amoniak).

SKLENENE CAST!

Sklenene okienko rury po kazdom pouziti
ocistite pomocou savej kuchynskej utierky.

Na nepoddajnejsie Skvrny mobzete pouzit
Spongiu s Cistiacim prostriedkom a potom ich
oplachnite vodou.

TESNENIE OKIENKA RURY
Ak je tesnenie znecistene, mdzete ho vycistit
vlhkou §pongiou.

ODPORUCANIA:

. Po kazdom pouziti rdry vam minimalne
Cistenie pom&ze udrzat ruru dokonale Cistu.

« Stenyrurynepokryvajte hlinikovou féliou ani
jednorazovou ochranou, ktora je k dispozicii
v obchodoch. Ak sa alobal alebo akykolvek

iny chrani¢ dostane do priameho kontaktu s
hordcim smaltom, riskujete ich roztavenie a
poskodenie smaltu vo vnutrirdry.

» Aby ste predidli nadmernému znecisteniu
rury a vyslednemu silnému zapachu od
dymu, odporu¢ame vam, aby ste ruru
nepouzivali pri velmi vysokej teplote. Je
lepsie predizit ¢as peéenia a trochu znizit
teplotu.

+  Okrem prislusenstva dodavaneho s rurou
vam odporucame, aby ste pouzivaliiba riad
a formy na pecenie, ktoré su odolné voci
velmivysokym teplotam.

VYMENA ZIAROVKY:

« Odpojte ruru od elektrickej siete.

« Uvolnite skleneny kryt, vyberte Ziarovku a
vymente ju za novu rovnakého typu.

« Po vymene nefungujucej Ziarovky vratte
skleneny kryt na miesto.

POZNAMKA: V pripade rury s LED Ziarovkou,
kontaktujte asistenc¢nu sluzbu a poziadajte o
vymenu Ziarovky.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo dva
svetelné zdroje triedy energetickej Ucinnosti G
(Ziarovka) /F (10 Led)
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Ochrana zivotného prostredia a likvidacia

SETRENIE A OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Ak je to mozné, ruru vopred nepredhrievajte a
snazte sajuvzdy naplnit. Dvierkarury otvarajte
¢onajmenej, pretoze prikazdom otvoreniunika
zvnutrateplo. S cielomvyrazne usetritenergiu,
vypnite rdru 5 az 10 minut pred planovanym
ukoncenim doby pecenia a pouzite zvyskove
teplo, ktoré rura nadalej generuje.

Tesnenia udrzujte cCisté a v poriadku, aby sa
zabranilo rozptylu tepla mimo vnutorného
priestoru. Ak mate zmluvu o elektrickej energii
s hodinovou tarifou, program ,oneskorené
pecenie” zjiednodusuje Usporu energie tym, Ze
posUva proces pecenia na zaCiatok v casovom
intervale so znizenou tarifou.

QDPADQVE HOSPODARSTVO A OCHRANA
ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Tento spotrebic je oznaceny v
sulade s eurépskou smernicou
2012/19/EU o elektrickych a
elektronickych  zariadeniach
(OEEZ - odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni).
OEEZ obsahuje znecistujuce
latky  (ktoré  moédzZzu mat I
negativny vplyv na Zivotné
prostredie) a zakladné prvky (ktoré sa daju
opatovne pouzit).
Je doleziteé, aby sa OEEZ likvidoval spravne
pouzitim specifickych postupov s cielom zaistit
spravne odstranenie a likvidaciu vsetkych
znedistujucich latok, ako aj obnovenie
ostatnych materialov. Jednotlivci prispievaju
vyraznou mierou k minimalizacii vplyvov OEEZ
na zivotne prostredie. Bezpodmienecne treba
dodrziavat urcité zakladné pravidla:

« OEEZ sa nesmie spracovavat ako bezny
domaci odpad;

« OEEZ treba odovzdavat na prislusnych
zbernych miestach, ktoré su riadene
prisluSnou samospravnou obcou alebo
registrovanymispolo¢nostami.

V- mnohych krajinach je k dispozicii domaci
zber velkych spotrebicov spadajucich do
kategorie OEEZ. V pripade zakuUpenia nového
spotrebica mobZete vratit stary spotrebic
maloobchodnému  predajcovi, ktory musi
zabezpecit jeho bezplatny odvoz, pokial ide
o spotrebi¢ rovnakého typu s rovnakymi
funkciami ako zakuUpeny spotrebic.
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Povzetek

.Y Pomembne varnostne navedbe
A8 Opisizdelka
Kako izdelek deluje

Uporaba aparata

Ciséenje in vzdrzevanje

Vgradnja

Varovanje okolja in odstranjevanje

Zahvaljuiemo se vam za izbiro enega od
nasih izdelkov. Za najboljse rezultate pozorno
preberite ta navodila in jih shranite za nadaljn-
jo uporabo. Pred vgradnjo pecice si zabelezite
serijsko Stevilko, ki jo boste morda potrebovali,
¢e bodo potrebna kakrsna koli popravila. Pre-
verite, ali se pecica med prevozom ni poskod-
ovala. Ce ste vdvomih, se pred uporabo pecice
posvetujte z usposoblijenim tehnikom. Vso
embalazo shranjujte nedosegljivo otrokom. Ko
prvi¢ vklopite pecico, se lahko razvije mocan

vonj po dimu. Vonj povzroca segrevanje lepila
na izolacijskin plos¢ah ob prvi uporabi. Ce za-
vohate dim, ne skrbite, ampak pocakajte, da se
dim razkadi, preden postavite Zivila v pecico.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovor-
nosti, e ne upostevate navodil iz tega doku-
menta.

OPOMBA: Funkcije, lastnostiin dodatki pecice,
navedeni v teh navodilih, se razlikujejo gledena
model, ki ste ga kupili.
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Pomembne varnostne navedbe

VARNOSTNA NAVODILA

Otroci naj se z aparatom ne igrajo.

Aparat lahko uporabljajo osebe, stare 8 let ali vec, in osebe z
omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi, brez
izkusenj ali znanja o izdelku, samo Ce so pod nadzorom ali so prejele
navodila o delovanju aparata. Aparat je treba uporabljati na varen
nacin, pri cemer se je treba zavedati moznih tvegan;.

Cid¢enja in vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora.
OPOZORILO: Aparat in dostopni deli se med delovanjem moc¢no
segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete vrocih delov.

OPOZORILO: Dostopni deli se lahko med uporabo segrejejo. Majhni
otrocinaj se ne zadrzujejo v blizini aparata.

OPOZORILO: Da preprecite morebitno nevarnost, ki jo povzroci
nenamerna ponastavitev naprave za toplotno prekinitev, aparata ne
smete napajati prek zunanje stikalne naprave, kot je casovnik, ali jo
prikljuciti na vezje, ki se redno vklaplja in izklaplja.

Otroci, mlajsi od 8 let, morajo biti na varni razdalji od aparata, ¢e niso
pod stalnim nadzorom.

Zaciscenje ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visokotlacnega prsila.
Preden se lotite kakrsnih koli del na aparatu ali vzdrzevanja, aparat
najprej odklopite iz elektricnega napajanja.

PRIPOROCILA/OPOZORILA ZA VGRADNJO

Proizvajalciniso dolzniizvajativgradnje. Ce je za odpravo napak zaradi
nepravilne vgradnje potrebna pomoc proizvajalca, tapomoc ni zajeta
v garanciji. Upostevati je treba navodila za vgradnjo, namenjena za
strokovno usposobljeno osebje. Nepravilna vgradnja lahko povzroci
skodo ali poskodbe ljudi, zivali ali stvari. Proizvajalec ne more biti
odgovoren za taksno skodo ali poskodbe.

Za delovanje aparata na nazivni frekvenci niso potrebne dodatne
operacije 0z. nastavitve.

Aparata ne smete vgraditi za dekorativna vrata, da se izognete
pregrevanju.

Pecica je lahko vgrajena ergonomsko v omarico ali pod delovno
plosco. V prostoru, kjer je vgrajena pecica, je treba zagotoviti dobro
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prezraCevanje, da omogocite pravilno krozenje svezega zraka,
potrebnega za hlajenje in zascito notranjih delov. Na zadnji strani so
navedene odprtine, ki jih naredite glede na vrsto pritrditve.

+ Pecico vedno pritrdite na pohistvo z vijakom, ki je prilozen aparatu.

ELEKTRICNA OPOZORILA

« Ce proizvajalec dobavi peéico brez vtica:
APARAT NE SME BITI PRIKLJUCEN NA VIR NAPAJANJA Z VTICEM
ALl VTICNICAMI, TEMVEC GA JE TREBA PRIKLJUCITI
NEPOSREDNO NA ELEKTRICNO OMREZJE. Prikljucitev na
vir energije mora izvesti ustrezno usposoblien strokovnjak. Za
namestitev, ki je v skladu z veljavno varnostno zakonodajo, mora
biti pecica prikljucena le tako, da se med aparatom in virom energije
namesti omnipolarni odklopnik s kontaktno locitvijo, ki je v skladu z
zahtevami za prenapetostno kategorijo Ill. Omnipolarni odklopnik
mora prenestinajvecjo prikljuceno obremenitev in mora biti v skladu
z veljavno zakonodajo. Odklopnik ne sme prekiniti rumeno-zelenega
ozemljitvenega kabla. Omnipolarni odklopnik, ki se uporablja za
prikljuCitev, mora biti po vgradnji aparata lahko dostopen. Prikljucitev
na vir napajanja mora izvesti ustrezno usposobljen strokovnjak glede
na polarnost pecice in vir napajanja. Odklop mora biti dosezen z
vgradnjo stikala v fiksno ozi¢enje v skladu s pravili o ozZic¢enju.

« Ce proizvajalec dobavi peéico z vti¢em:
Vticnica mora biti primerna za obremenitev, navedeno na oznaki, in
mora biti povezana z ozemljitvenim kontaktom in delovati. Zemeljski
prevodnik je rumeno-zelene barve. Ta postopek mora izvesti
ustrezno usposobljen strokovnjak. Ce vti¢nica in vti¢ aparata nista
zdruzljiva, prosite usposoblienega elektriCarja, da vticnico zamenja z
drugo ustrezno vrsto. Vti¢ in vticnica morata biti skladna s trenutnimi
normamiv drzavivgradnje. Prikljucitev navir napajanja se lahko izvede
tudi z namestitvijo omnipolarnega odklopnika z locitvijo stika, ki je v
skladu z zahtevami za prenapetostno kategorijo lll, med aparat in vir
napajanja, ki lahko prenese najvecjo prikljuceno obremenitev in je v
skladu z veljavno zakonodajo. Odklopnik ne sme prekiniti rumeno-
zelenega ozemljitvenega kabla. Vticnica ali omnipolarni odklopnik,
ki se uporablja za prikljucitev, mora biti po vgradnji aparata zlahka
dostopen. Odklop je mogoce zagotovitiz dostopom do vtica ali z
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vgradnjo stikala v fiksno ozic¢enje v skladu s pravili o ozicenju.

Ce je napajalni kabel pogkodovan, ga je treba zamenijati s kablom
ali posebnim sveznjem, ki je na voljo pri proizvajalcu. Lahko pa se
obrnete tudi na sluzbo za pomoc strankam. Tip napajalnega kabla
morabitiHO5V2V2-F. Tapostopek moraizvestiustrezno usposobljen
strokovnjak. Ozemljitveni vodnik (rumeno-zelen) mora biti priblizno
10 mm daljSi od drugih prikljucitvenih vodnikov. Za vsa popravila se
obrnite samo na sluzbo za pomoc strankam in zahtevajte uporabo
originalnih nadomestnih delov.

Neupostevanje zgoraj navedenega lahko ogrozi varnost aparata in
razveljavi garancijo.

OPOZORILO: dostopni deli se lahko segrejejo, ko je zar v uporabi.
Otroci morajo biti na varni razdalji od aparata.

Ne uporabljajte grobih oz. abrazivnih materialov ali ostrih kovinskih
strgalnikov za CiScenje stekel na vratih pecice, ker jih lahko opraskate
in razbijete steklo.

OPOZORILO: pred zamenjavo zarnice se prepricajte, da je aparat
izklopljen, da se izognete morebitnim elektricnim sunkom.

Pred odstranitvijo odstranljivih delov je treba pecico izklopiti. Po
Ciscenju dele ponovno sestavite v skladu z navodili.
Pecicouporabljajte samo za predvideninamen, to je samo za pripravo
zivil: vsaka drugacna uporaba, na primer kot vir toplote, se Steje za
nepravilno in zato nevarno. Proizvajalec ne more biti odgovoren
za nobeno skodo, ki bi nastala zaradi neustrezne, nepraviline ali
nerazumne uporabe.

Pri uporabi elektricnih aparatov je treba upostevati nekaj temeljnih
pravil:

- zaizklop iz vira napajanja izdelka ne vlecite za napajalni kabel,

- aparata se ne dotikajte z mokrimi ali vlaznimi rokami ali nogami;

- na splosno uporaba pretvornikov, razdelilnikov in podaljskov ni
priporocljiva;

- v primeru okvare in/ali slabega delovanja aparat izklopite in ne
posegajte van;.

ELEKTRICNE PRIKLJUCKE NAJ IZVEDE ELEKTRICAR ALl
USPOSOBLJENI TEHNIK. Napajanje, na katerega je prikljucena
pecica, mora biti v skladu z veljavnimi zakoni v drzavi vgradnje.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki jo
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povzroci neupostevanje teh navodil. PecCica mora biti prikljucena na
elektricno napajanje z ozemljeno stensko vticnico ali odklopnikom z
vec poli, odvisno od veljavnih zakonov v drzavinamestitve. Elektricno
napajanje mora biti zasciteno z ustreznimi varovalkami, uporabljeni
kabli pa morajo imeti precni prerez, kilahko zagotovi pravilino oskrbo
pecice.

PRIKLJUCITEV. Pe¢ica je opremljena s kablom za priklju¢itev na
elektricno omrezje z napetostjo 220-240 V AC med fazami ali
med fazo in nulo. Pred prikljucitvijo pecice na elektricno napajanje
je pomembno preveriti napetost, ki je navedena na merilniku in
odklopniku. Ozemljitvena zica, prikljucena na ozemljitveni terminal
na pecici, mora biti prikljucena na ozemljitveni terminal v omrezju.
OPOZORILO. Preden prikljucite pecico na napajanje, prosite
usposoblienega elektricarja, da preveri brezhibnost kontinuitete
ozemljitve. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za skodo ali
poskodbe zaradiuporabe neozemljene pecicealivprimeruozemljitve
z nepravilno kontinuiteto.

OPOMBA: Ce bi bilo pecico morda treba popraviti, je priporocljivo,
da imate na voljo drugo stensko vticnico, v katero lahko prikljucite
pecico, potem ko jo odstranite iz niSe, v katero je vgrajena. Napajalni
kabellahko zamenja samo tehnicno osebje ali tehniki zenakovrednimi
kvalifikacijami.
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PRIPOROCILA/OPOZORILA

Med kuhanjem lahko vlaga kondenzira v notranjosti pecice ali na
stekluvrat. Toje normalno stanje. Da bi zmanjsali ta ucinek, po vklopu
pecice pocakajte 10-15 minut, preden postavite zivila v pecico. V
vsakem primeru kondenzacija izgine, ko pecica doseze temperaturo
kuhanja.

Zelenjavo kuhajte v posodi s pokrovom in ne na odprtem pladnju.

Po kuhanju ne puscajte zivil v pecici vec kot 15/20 minut.

Daljsi izpad napajanja med kuhanjem lahko povzroci nepravilno
delovanje zaslona. V tem primeru se obrnite na sluzbo za pomoc
strankam.

Ko postavite pladenj v notranjost, se prepricajte, da je zaustavitev
usmerjena navzgor in v zadnjo stran prostora za peko. Pladenj mora
biti v celoti vstavljen v prostor za peko.

OPOZORILO: Sten pecice ne oblagajte z aluminijasto folijo ali zas¢ito
za enkratno uporabo, ki je na voljo v trgovinah. Aluminijasta folija ali
kakrsna kolidruga zascita v neposrednem stiku z vro¢im emajlom se
lahko staliin poslabsa lastnosti emaijla v notranjosti.

OPOZORILO: Nikoli ne odstranjujte tesnila vrat pecice.

POZOR: Med kuhanjem ali ko je pecica vroca, dna prostora za peko
ne polnite z vodo.

Pri vstavljanju pladnja za zar bodite pozorni, da je protizdrsni rob
usmerjen nazajin navzgor.

Pladnji in reSetke v pecici niso primerni za neposreden stik z Zzivili.
Uporabite ustrezno posodo ali papir za peko.

Posoda za kapljanje zbira ostanke, ki kapljajo med pripravo hrane.
OPOZORILO: Nevarnost opeklinin poskodb aparata: uporaba parne
funkcije sproscene pare lahko povzroci opekline. Previdno odprite
vrata, da preprecite morebitne poskodbe po uporabifunkcije kuhanja
S paro.

Za polnjenje dna prostora za peko med delovanjem pare uporabite
samo pitno vodo.

Uporabljajte samo sondo za meso, priporoceno za to pecico.
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Opis izdelka

2. Polozaji polic (stranska res-

1. Upravljalna plosca
etka, ¢e je priloZzena)

:

3. Resetke

4. Pladnji

5. Ventilator (Ce je prisoten)
6

7

\l

. Vratapecice
. Stranske resetke (¢e so pris-
otne: samo za raven prostor
za peko)
8. Serijska stevilka

(v

—

% \/17,

:b Sem napiéite svojo serijsko Stevilko za poznejso
uporabo.

DODATKI
Pladenj za kapljanje Kovinska mreza

Zbira ostanke, ki kapljajo prikuhanju hrane Za pekace in kroznike.
naresetkah.

Stranske resetke (samo, ¢e so prisotne) Teleskopska vodila (samo, ¢e so prisotna)

Nahaja se na obeh straneh prostora za peko, Dve tirnici, ki olajSata preverjanje stanja peke ali

drzikovinske zare in pladnje za kapljanje.. kuhanja, saj omogocata enostavno izvlecenje
ter premikanje pladnjev in resetk v prostoru za
peko.

OPOMBA: Pladnji in reSetke v pecici niso primerni za neposreden stik z Zivili. Uporabite ustrezno
posodo ali papir za peko.
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Kuharska plos¢a (samo, ¢eje prisotna) Kataliti¢ne plosce (samo, ¢e so prisotne)

Zracni transporter, ki poveca krozenje zraka v~ Posebne plosce, previe¢ene z emajlom, izdelane
pecici. Omogoca vecjo ucinkovitost kuhanja,  zmikroporozno strukturo za pretvorbo mascobe
bolj enakomerno kuhanje hrane pri vseh  vplinasteelemente, kijihje enostavno odstraniti.
temperaturah, krajsi ¢as kuhanjain nenazadnje ~ Zamenjajte po 3 letih uporabe (pri 2/3 ciklih
enakomerno porazdelitev temperature v kuhanjanateden).

pecici.

Sonda za meso (samo, ¢e je prisotna) Mehko zapiranje (samo, ¢e je prisotno)
/@ V=

Meri notranjo temperaturo hrane med kuhan-  Tecaji, ki zagotavljajo avtomatsko mehko in

jem. Vstavite jo v luknjo na vrhu prostora za  gladko zapiranje vrat pecice.
peko. Vstavite jo, dokler je pecica hladna.
OPOZORILA:
« Ne segrevajte pecice oziroma ne zacnite
kuhati, dokler pravilno ne vstavite sonde za
meso.
. Sonde za meso ne poskusajte vstaviti v
zamrznjeno hrano.

Air Fry (samo, ¢eje prisotna)
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Kako izdelek deluje *

Simbol | Funkcija Opis
Q Lu¢ Prizge se luc¢ka v pecici.
6\ WiFi V t.em nacinu lahko pecico povezete z omrezjem in jo vpisete v aplikacijo
- Haier.
BS{)) Tihi nacin Zavrtite leviizbirnik funkcij v polozaj "Tihi nacin"
V tem meniju lahko spremenite jezik, nastavite uro, prilagodite svetlost,
(E%; Nastavitve vklopite ali izklopite zvoke ter uredite nastavitve Wi-Fi in daljinskega
upravljanja.
Ob nastavljenem ¢asu se bo pedica izklopila. Ce jo Zelite izklopiti ro¢no
N Konec obrnite izbirnik funkcije pecice v polozaj »O«.
kuhanja OPOMBA: Funkcija odloZzenega kuhanja ni na voljo za naslednje nacine
kuhanja: Ventilatorski zar in zar
Minutni Ob poteku nastavljenega ¢asa se oglasi zvocni alarm, ki se ¢ez nekaj ¢asa
opomnik izklopisam, vendar galahko takojizklopite samis pritiskom na katerikoligumb.
Cas L o . L o .
. . Pritisnite kateri koli gumb, da izklopite signal. Pritisnite osrednji gumb, da se
priprave -
™ vrnete na funkcijo ure.
jedi
. S to funkcijo zaklenete zaslon/vrata pecice in tako otrokom preprecite dost-
Zakleni .
opdonje
Signalna
g lucka
termostata
"
- WI-FION Pecicaomogoca brezzi¢no povezavo Wi-Fi.
ON
"
- WI-FIRESET | Omogoca ponovnizagon brezzi¢ne povezave Wi-Fi.

RESET

* Odvisno od modela pecice.
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Uporaba aparata

NACINIKUHANJA*
Simbol ‘ Simbol

Konvekcijsko ***
150-200°C **

|;| 2./3.nivo

‘ Predlogi

IDEALNO ZA: briose, rogljicke, flane, pudinge, kreme. Ta funkcija upo-
rablja zgornje in spodnje grelne elemente. Pecico segrevajte 10 minut.

Na vec nivojih
150-230°C **

E 3.zaennivo
1.+3. zadvojninivo

IDEALNO ZA: pecivo, piskote, torte, polnjene in dusene jedi. Uporabite
to funkcijo za istocasno pripravo razli¢nih Zivil na enem ali vec polozajin
pladnjev. Toplota je bolje porazdeljena in bolje prodira v hrano, kar skra-
jsa tako cas predgretja kot tudi ¢as kuhanja. Pri skupni pripravi razli¢nih
zivildodajte pripripravi priblizno 10 minut vec.

IDEALNO ZA: gratiniranje, meso na Zaru, ribe, zelenjavo. Ta funkcija upo-

|;| 2./3.nivo

Zar v ilinle 2 : . o
L3 (moé) rabUa» samo zgornji gre\m‘element, moc zara paje mogoce mastawt\: Up-
orabljajte pri zaprtih vratih. Belo meso postavite na ustrezno razdaljo od
= |j . zara.Mesoinribjefilete lahko postavite naresetkoin pecete s pladnjem za
5.nivo zatanko hrano - ) . L . . s
N kapljanje. Segrevajte 5 minut. Ce jeizbranata funkcija, nimogoce nastaviti
3./ 4.nivo za debelo hrano zakasnjenega vklopa s ¢asom vklopa/izklopa.
. o
Spodnjigrelnik IDEALNO ZA: tortice (tart).
ventilator " ) ; - ] . . .
" 170-230°C ** Spodniji grelni element v kombinaciji z ventilatorjem omogoca krozen-
“ je zraka v pecici. Preprecuje susenje hrane in pospesuje vzhajanje za
|;| 2./3. nivo popolne rezultate.
K kcija + il
— onve C:Ja *:entl ator IDEALNO ZA: pico, fokaco, lazanjo.
P 180-200°C N . S . ) .
\“ Ta funkcija zaradi kombinacije ventilatorjain grelnih elementov bolje po-

razdelitoploto, kar zagotavlja enakomerno pecenje.

KONVENCIONALNO +

PARA*

150-200°C **
2./3.nivo

(samo, ¢eje prisotna)

Tako zgornji kot spodnji grelni element se vklopita z uporabo vode
v votlini za ustvarjanje pare. V votlino je treba dodati 150 ml vode in
zavrtetigumb za enakomerno pecenje.

SPODNJE OGREVANJE
+VENTILATOR + PARA*
170-230°C **

2./3.nivo
(samo, ¢eje prisotna)

Spodnji grelni element se uporablja z ventilatorjem, ki krozi zrak v
pecici. Za proizvodnjo pare je potrebno v votlino dodati 150 ml vode in
zavrteti gumb za to funkcijo. Moznost pare skupaj s spodnjim gretjem in
ventilatorjem zagotavlja popolno vzhajanje in peko kruha.

VENTILACIJSKO
PECENJE + PARA*
180-200°C **
2./3.nivo
(samo, ceje prisotna)

Vroci zrak se razporedi na razli¢nih ravneh, zaradi ¢esar je ta funkcija
idealna za socasno pecenje razlicnih vrst hrane, brez kakrénega Kkoli
mesanja okusov in vonjav. S pritiskom tipke "PARA" deluje funkcija pare
v kombinaciji s klasi¢no toploto, kar zagotavlja jedem najboljsi okus,
popolno vzhajanje in najboljso ¢vrstost. Ta nacin je primeren za pecenje
pecivaizlistnategain kvasenega testa, kruhain pice, mesainrib v pecici

Air Fry

Zracno cvrtje,
zar+ventilator*
200°

Tafunkcijajeidealnazra¢nocvrtjeinvkombinacijizdodatkomzagotavlja,
da vro¢ zrak hrano doseZe enakomerno ter tridimenzionalno, kar
zagotovivecjo hrustljavost.

Pod hrano vstavite plitev pladenj, na ulovite sokove/drobtine ...

Med pirolitskim ciklom dodatek odstranite.

*Odvisno od modela pecice.
** |dealna temperatura za predlagana Zivila.
**#* Preskuseno v skladu z EN 60350-1 za namene deklaracije o porabi energije in energijskem razredu.
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POSEBNE FUNKCIJE*

Simbol Opis Predlogi
Tailor bake *** Idealno, ¢e zelite, daje Zivilo v notranjosti mehko in zunaj hrustljavo.
R 180-200°C ** Pripravahranejeboljzdrava, sajta funkcija zmanjsakoli¢ino potrebne
mascobe ali olja. Kombinacija grelnih elementov z nihajocim ciklom
Scobe ali olja. Kombinacija grelnih el t ihajocim cikl
[ 2. nivo zrakaje zagotovilo za enakomeren rezultat pecenja.
i)(;:lorgrzovanje Ventilator zagotavlja krozenje zraka pri sobni temperaturi okoli
zamrznjenega zivila, da se odmrzne, ne da bi se spremenile lastnosti
* = 2. nivo Zivila.
FUNKCIJE CISCENJA *
Sl e o ]
ggg H20-Clean Zaenostavnoin ucinkovito ¢is¢enje pecice.
: : : Piroliza Zaizredno temeljito ¢iscenje in odstranjevanje velikih koli¢in umaza-
- nije iz prostora za peko.
RECEPT ZA KRUH

« Iz obicajne moke za kruh:
500 g posebne moke za kruh
10gsoli

7,5 g suhega pekovskega kvasa
Priblizno 325 g vode

« 1zmoke za kruh s kvasom in soljo

(priporoc¢amo):

500 g of special flour for bread

500 g posebne moke za kruh

7,5 g suhega pekovskega kvasa (bolje je dodati kvas v
vrecki) Priblizno 325 g vode

Postopek

Kvas raztopite v vodi v solatni skledi, dodajte moko, sol
(po potrebi) in vodo.

Mesajte, dokler ne dobite homogenega testa.

Testo polozite na delovno povrsino in ga z dlanjo
raztegnite ter povlecite navzdol (namen tega postopka
je, davtesto zaprete ¢imvec zraka).

*Odvisno od modela pecice.
**|dealna temperatura za predlagana Zivila.

Testo gnetite priblizno 5 minut.

Polozite testo v skledo, jo pokrijte s folijo in pustite, da
vzhaja (odvisno od funkcije pecice) priblizno 30 minut
(volumen se mora podvajiti).

Testo vzemite iz pecice in ga 2- ali 3-krat prepognite
(da iz njega iztisnete zrak) ter oblikujte v Zeleno obliko
(bageto, struco, hlebec).

Kruh poloZite na pekac, ki ste ga prej podloZili s papirjem
za peko. Kruh rahlo potresite z moko (neobvezno,
da dobite videz kmeckega kruha). Na vrhu naredite
nekaj zarez z nozem. Preden testo polozite v pecico,
ga pustite pocivati Se priblizno deset minut. Pladenj
polozite na drugi nivo (od spodaj navzgor) pecice.
Neposredno na dno pecice nalijte to¢no 1 dI (10 ¢l ali
100 g) vode. Zaprite vrata in vkljucite funkcijo za kruh
oziroma pekarno.

*** Preskuseno v skladu z EN 60350-1 za namene deklaracije o porabi energije in energijskem razredu.
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Ciséenje in vzdrzevanje

SPLOSNE OPOMBE O CISCENJU:

Zrednim cis¢enjem lahko podaljSate Zivljenjsko
dobo aparata. Pred ro¢nim cis¢enjem
pocakajte, da se pecica ohladi.

OPOZORILO: Za ¢iscenje nikoli ne uporabljajte
abrazivnih detergentov, jeklene volne ali ostrih
predmetov, sajlahkonepopravljivo poskodujejo
emajlirane dele. Uporabljajte samo vodo, milo
ali detergente na osnovi belila (amoniak).

STEKLENIDELI

Po vsaki uporabi ocistite stekleno okno pecice
zvpojno kuhinjsko brisaco. Trdovratne madeze
odstranite z detergentom namoceno gobico,
podrgnite in nato sperite z vodo.

TESNILO OKNA PECICE
Ce je umazano, lahko tesnilo ocistite z vlazno
gobico.

PRIPOROCILA:

. Ce pecico otistite po vsaki uporabi, bo Ze z
minimalnim cis¢enjem ostajala popolnoma
Cista.

. Stenpecice ne oblagajte z aluminijasto folijo
ali zas¢ito za enkratno uporabo, kije navoljo
v trgovinah. Aluminijasta folija ali katera
koli druga zascita, ki je v neposrednem
stiku z vroco emajlom, se utegne staliti in
poskodovati emajl v notranjosti.

« Da se pecica ne bi preve¢ umazala in da
zaradi zazganih ostankov hrane ne bi
oddajala dima, priporocamo, da pecice
ne uporabljate pri zelo visoki temperaturi.
Cas priprave hrane je bolje podaljsati in
temperaturo nekoliko znizati.

« Poleg dodatne opreme, ki je prilozena
pecici, vam svetujemo, da uporabljate samo
posodo in pekace, odporne na zelo visoke
temperature..

ZAMENJAVA ZARNICE:

» |zklopite pecicoiz elektri¢cnega napajanja.

» Odvijte stekleni pokrovcek ter staro Zarnico
zamenjajte z novo zarnico istega tipa.

« Ko zamenjate okvarjeno zarnico, postavite
stekleni pokrovcek spet na svoje mesto.

OPOMBA: V primeru pecice s sijalko LED se
glede zamenjave sijalke obrnite na pomoc.

Taizdelek vsebuje enega ali vec svetlobnih
virov razreda energijske ucinkovitosti G
(zarnica)/F (10 LED).(10 Led)

SL28



Varovanje okolja in odstranjevanje

VAROVANJE IN SPOSTOVANJE OKOLJA
Ce je le mogoce, se izognite predgretju
pecice in pecico kar se da napolnite z Zivili.
Vrata pecice odpirajte kar se da poredko, saj
ob vsakem odpiranju toplota uhaja iz pecice.
Obcutno boste prihranili na energiji, ce boste
pecicoizklopili 5 do 10 minut pred predvidenim
koncem pecenja in izrabili preostanek toplote,
kije Se v pedici.

Tesnilanajbodovedno Cistainneposkodovana,
da preprecite morebitno uhajanje toplote iz
pecice. Ceimate naizbiro tudi ¢asovna obdobja
z nizjo ceno elektricne energije, s pomocjo
programa za zamik vklopa zacCetka pecenja
enostavno prihranite, ¢e pecenje zamaknete
na ¢as, ko je elektri¢na energija cenejsa..

RAVNANJE Z ODPADKIIN VARSTVO

OKOLJA

Ta aparat je oznacen v

skladu z evropsko direktivo

2012/19/EU o odpadni

elektricni in elektronski

opremi (OEEO). OEEO vsebuje

onesnazevalne snovi (ki lahko

negativno vplivajo na okolje)

in osnovne elemente (ki jih je I

mogoce ponovno uporabiti).

Pomembno je, da je OEEO obdelana s

posebnimi postopki za pravilno odstranjevanje

in odlaganje onesnazeval ter predelavo vseh

materialov. Kot posamezniki lahko pomembno

vplivamo na to, da OEEO ne postane okoljska

tezava; upostevati moramo le nekaj osnovnih

pravil:

« z OEEO ne smete ravnati kot =z
gospodinjskimi odpadki;

« OEEO je treba odpeljati v posebne zbirne
centre, kijih upravlja obc¢ina ali pooblas¢eno
podjetje.

V vec drzavah imajo urejen prevzem kosovnih
odpadkov iz gospodinjstev. Ob nakupu novega
aparata lahko starega oddate prodajalcu, ki ga
je dolzan brezplacno prevzeti po nacelu »staro
za novok, Ce je nova oprema enake vrste inima
enake funkcije kot stara.
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Kako proizvod radi

Upotreba uredaja
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Ciséenje i odrzavanje

Ugradnja

Vazne bezbednosne napomene

Zastita zivotne sredine i odlaganje na otpad

Hvala sto ste izabrali jedan od nasih proizvoda.
Da biste postigli najbolje rezultate, pazljivo
procCitajte ovo uputstvo i sacCuvajte ga za
buduc¢u upotrebu. Pre ugradnje rerne,
zabelezite serijski broj koji ¢e vam mozda
biti potreban u slucaju da su potrebne neke
popravke. Uverite se da rerna nije oStecenja
tokom transporta. Ako ste u nedoumici,
posavetujte se sa kvalifikovanim tehnicarem
pre upotrebe rerne. Cuvajte kompletan
ambalazni materijal van domasaja dece. Kada
sererna prviput ukljuc¢i, moze docido stvaranja

dima jakog mirisa. Uzrok tome je lepak na
izolacionim ploc¢ama koji se prvi put zagreva.
Ako do toga dode, ne brinite, samo sacekajte
da dim nestane pre nego Sto stavite hranu u
rernu. Proizvodac ne prihvata odgovornost u
sluc¢aju da se ne poStuju uputstva sadrzana u
ovom dokumentu.

NAPOMENA: Funkcije, svojstva i dodaci rerne
navedeni u ovom uputstvu ¢e se razlikovati u
zavisnosti od modela koji ste kupili.
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Vazne bezbednosne napomene

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Deca ne smeju da se igraju uredajem.

Uredajmogu koristitiosobe od 8ilivise godinai osobe saogranicenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, bez iskustva ili
Znanja o proizvodu, samo ako su pod nadzorom ili ako im se daju
uputstva za upotrebu uredaja na bezbedan nacin, uz poznavanje
mogucih rizika.

Cid¢enje i odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.
UPOZORENJE: uredaj i njegovi dostupni delovi postaju vruci tokom
upotrebe. Pazite da ne dodirujete vruce delove.

UPOZORENJE: dostupni delovi mogu postati vruci tokom upotrebe.
Drzati dalje od male dece.

UPOZORENJE: Da bi se izbegla svaka opasnost izazvana slucajnim
resetovanjem termalnog prekidaca, uredaj ne treba da se napaja
spoljnim prekidackim uredajem, kao sto je tajmer, ili da se povezuje
na kolo koje se redovno ukljucuje iiskljucuje.

Decu mladu od 8 godina treba drzati dalje od uredaja ako nisu pod
stalnim nadzorom.

Nemojte koristiti parni Cistac ili sprej visokog pritiska za Ciscenje.
IskljucCite uredaj iz napajanja pre obavljanja bilo kakvih radova ili
odrzavanja na njemu.

PREPORUKE/UPOZORENJA ZA INSTALACIJU

L]

Proizvodaci nemaju obavezu sprovedu instalaciju. Ako je potrebna
pomoc proizvodaca za otklanjanje kvarova nastalih usled nepravilne
instalacije, ta pomoc nije pokrivena garancijom. Moraju se postovati
uputstva za instalaciju za struc¢no kvalifikovano osoblje. Nepravilna
instalacija moze naneti povrede ljudima i zivotinjama ili izazvati
materijalnu stetu. Proizvodac se ne smatra odgovornim za takvu
stetuilipovredu.

Nisu potrebne dodatne operacije/podesavanja da bi uredaj radio na
nominalnoj frekvenciji.

Uredajne sme da se ugraduje iza dekorativnih vrata kako bi se izbeglo
pregrevanje.

Rerna moze da se nalazi visoko u koloni ili ispod radne ploce. Pre
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pricvrScivanja, morate da obezbedite dobru ventilaciju u prostoru
rerne kako biste omogucilipravilan protok svezegvazduhapotrebnog
za hladenje i zastitu unutrasnjin delova. Napravite otvore prema
uputstvima na poslednjoj stranicii u skladu sa tipom ugradnje.

« Uvek pricvrstite rernu za kuhinjske elemente koristeci prilozeni
zavrtanj

ELEKTRICNA UPOZORENJA

» Ako rernu obezbeduje proizvodac bez utikaca:
UREPAJ NE SME DA SE PRIKLJUCUJE NA IZVOR NAPAJANJA
POMOCU UTIKACA ILI UTICNICA, VEC MORA DIREKTNO DA
SE PRIKLJUCI NA MREZNO NAPAJANJE. Priklju¢ivanje na izvor
napajanja mora da izvrsi odgovarajuce kvalifikovan struc¢njak.
Dabiugradnjabilauskladusavazecimbezbednosnim zakonima, rerna
sme da se poveze samo postavljanjem omnipolarnog prekidaca, sa
odvajanjemkontakata u skladu sa zahtevima za kategoriju prenapona
I, izmedu uredaja i izvora napajanja.
Omnipolarniprekida¢ moradabude u stanju da podnese maksimalno
povezano opterecenjeimora da bude u skladu sa vazecim zakonima.
Prekidac ne bi trebalo da prekida vod zuto-zelenog kabla uzemljenja.
Omnipolarni prekidac koji se koristi za povezivanje mora da bude lako
dostupan kada je uredaj ugraden. PrikljuCivanje na izvor napajanja
mora da izvrsi kvalifikovani stru¢njak uzimajuci u obzir polaritet rerne
iizvoranapajanja. Prekid veze moradase ostvariugradnjom prekidaca
u fiksno oZicenje u skladu sa pravilima o oZicenju

» Ako proizvodac isporucuje rernu sa utikacem:
Uti¢nica mora da bude odgovarajuca za opterecenje naznaceno
na oznaci i mora da ima povezano i funkcionalno uzemljenje.
Provodnik uzemljenja je zuto-zelene boje. Ovu operaciju treba da
izvrsi kvalifikovani stru¢njak. U slucaju nekompatibilnosti izmedu
uticnice i utikaCa uredaja, zatrazite od kvalifikovanog elektricara
da zameni uti¢nicu drugim odgovarajucim tipom. Utikac i uticnica
moraju da budu u skladu sa vazecim propisima zemlje u kojima se
uredaj ugraduje. Prikljucivanje na izvor napajanja moze da se izvrSi |
postavljanjem omnipolarnog prekidaca, sa odvajanjem kontakata u
skladu sa zahtevima za prenapon kategorije lll,izmedu uredajaiizvora
napajanja kojimoze da podnese maksimalno povezano opterecenjei
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kojije u skladu sa vazecim zakonima. Prekidac ne bitrebalo da prekida
vod zuto-zelenog kabla uzemljenja. Uticnica ili omnipolarni prekidac
koji se koriste za povezivanje treba da budu lako dostupni kada je
uredaj ugraden. Iskljucenje se moze postic¢i pomocu utikaca ili tako
sto ce se prekidac postaviti u fiksno ozicenje u skladu sa pravilima
ozicenja.

Akojekablzanapajanjeostecen, trebagazamenitikablomiliposebnim
paketom dostupnimkod proizvodacailikontaktiratikorisnicku sluzbu.
Tip kabla za napajanje mora da bude HO5V2V2-F. Ovu operaciju
treba da sprovede odgovarajuce kvalifikovani stru¢njak. Provodnik
uzemljenja (zuto-zeleni) mora da bude priblizno 10 mm duzi od
ostalih provodnika. Za sve popravke, obratite se iskljucivo Odeljenju
brige o korisnicima i zatrazite upotrebu originalnih rezervnih delova.
Nepostovanje gore navedenog moze da narusi bezbednost uredaja
i ponisti garanciju.

UPOZORENJE: dostupnidelovimogu da postanu vrucikada se rostil]
koristi. Decu treba drzati na bezbednoj udaljenosti.

Nemojte koristiti grube ili abrazivne materijale ili oStre metalne
strugacCe za cCisCenje stakala na vratima rerne jer mogu ogrebati
povrsinu i uzrokovati razbijanje stakla.

UPOZORENJE: Uverite se da je uredaj iskljucen pre nego sto
zamenite sijalicu da biste sprecilimogucnost strujnog udara.

Rerna mora da se iskljuci pre uklanjanja uklonjivin delova. Nakon
Cis¢enja, ponovo ih sastavite u skladu sa uputstvima.

Koristite rernu samo u predvidene namene, odnosno samo za
Kuvanje hrane: svaka druga upotreba, na primer kao izvor toplote,
smatra se nepravinom i stoga opasnom. Proizvodac se nece
smatrati odgovornim za bilo kakvu Stetu nastalu usled nepravilne,
netacne ilinerazumne upotrebe.

Upotreba bilo kog elektricnog uredaja podrazumeva posStovanje
nekih osnovnih pravila:

- Nemojte povlaciti kabl za napajanje da biste iskljucili proizvod iz
izvora napajanja.

- Ne dodirujte uredaj mokrim ili viaznim rukama ilinogama.

- Uopsteno se ne preporucuje upotreba adaptera, viSestrukih
uti¢nica i produznih kablova.

- U slucaju kvarai/ililoseg rada, iskljucite uredajine dirajte ga.
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. OSIGURAJTE DA ELEKTRICNO POVEZIVANJE OBAVLJA
ELEKTRICAR ILI KVALIFIKOVANI TEHNICAR. Napajanje na koje je
priklju¢ena rernamoradabude u skladu sa vazecim zakonima u zemlji
ugradnje. Proizvodac ne prihvata odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled nepostovanja ovih uputstava. Rerna mora da bude
priklju¢ena na elektricno napajanje sa uzemljenom zidnom uti¢nicom
ili rastavljacem sa vise polova, u zavisnosti od zakona koji su na snazi
u zemlji ugradnje. Elektricno napajanje treba da bude zasticeno
odgovarajucim osiguracima, a kablovi koji se koriste moraju da imaju
presek kojimoze da obezbediispravno napajanje rerne.

« PRIKLJUCIVANJE. Rernaje opremljena kablom za napajanje koji sme
da se prikljuc¢i samo na elektricno napajanje snage 220 — 240 V AC
izmedu faza iliizmedu faze i nultog napajanja. Pre nego $to se rerna
prikljuci na elektricno napajanje, vazno je proveriti napon napajanja
naveden na meracu i podedavanju rastavljac¢a. Zica za uzemljenje
prikljuc¢ena na prikljucak uzemljenja na rernimora da bude prikljucena
na prikljucak uzemljenja napajanja.

« UPOZORENJE. Pre prikljucivanja rerne na napajanje, zatrazite
od kvalifikovanog elektricara da proveri kontinuitet prikljucka za
uzemljenje napajanja. Proizvodac¢ ne prihvata odgovornost za
bilo kakve nezgode ili druge probleme nastale usled neuspesnog
povezivanja rerne na prikljucak uzemljenja ili zbog uzemljenja koje
ima neispravan kontinuitet.

« NAPOMENA: s obzirom da rerna moze zahtevati odrzavanje,
preporucuje se da imate na raspolaganju drugu zidnu utic¢nicu kako
birerna mogla da se prikljuci na nju ako se ukloniiz prostora u kom je
ugradena. Kabl za napajanje sme da zameni samo tehnicko servisno
osoblje ili tehnicari sa ekvivalentnim kvalifikacijama.
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PREPORUKE/UPOZORENJA ZA UPOTREBU

Tokom kuvanja moze doci do kondenzacije vlage u supljini rerne ili
na staklu vrata. To je normalna pojava. Da biste smanijili ovaj efekat,
sacCekajte 10 — 15 minuta nakon ukljucivanja napajanja pre nego sto
stavite hranu u rernu. U svakom slucaju, kondenzacija nestaje kada
rerna dostigne temperaturu kuvanja.

Povrce kuvajte u posudi sa poklopcem umesto u otvorenom plehu.
Izbegavajte da ostavljate hranu u rerni nakon kuvanja duze od 15/20
minuta.

Dugotrajan nestanak napajanja tokom faze kuvanja moze da dovede
do kvara monitora. U tom slucaju kontaktirajte korisnicku sluzbu.
Kada postavite policu unutra, uverite se da je granicnik usmeren
nagore i ka zadnjem delu Supljine. Polica mora u potpunosti da se
umetne u supljinu.

UPOZORENJE: Nemojte oblagati zidove rerne aluminijumskom
folijom ili zastitom za jednokratnu upotrebu dostupnom u
prodavnicama. Aluminijumska folija ili bilo koja druga zastita u
direktnom kontaktu sa vruc¢im emajlom dovodi do rizika od topljenja i
osStecivanja emajla u unutrasnjosti.

UPOZORENJE: Nikada ne skidajte zaptivac sa vratarerne.

OPREZ: Nemojte dopunjavati dno Supljine vodom tokom kuvanija ili
dok je rerna vruca.

Prilikom postavljanja resetke vodite racuna da je neklizajuca ivica
postavljena unazadinagore

Posude iresetke rerne nisu pogodne za direktan kontakt sa hranom.
Koristite odgovarajuce posude ili papir za pecenje.

Posuda za kapanje sakuplja ostatke koji kaplju tokom kuvanja.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina i ostecenja uredaja: prilikom
koriScenja funkcije kuvanja parom, ispustena para moze izazvati
opekotine: Nakon koris¢enja funkcije kuvanja parom, pazljivo otvorite
vrata kako biste izbegli povrede.

Koristite samo vodu za pic¢e za punjenje dna Supljine tokom funkcije
kuvanja parom.

Koristite samo sondu za meso koja se preporucuje za ovu rernu.
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Opis proizvoda

2. Polozajipolica (bo¢na Zicana
reSetka, ako je deo opreme)

. ReSetke

. Plehovi

. Ventilator (ako je deo
opreme)

6. Vratarerne

7. Bocne Zicane resetke (ako
su deo opreme: samo za
ravnu Supljinu)

8. Serijskibroj

| 1. Kontrolnipanel

)

—

/ x
%%A WL
)

Napisite ovde svoj serijski broj za buducu referencu

DODATNA OPREMA
Posuda za kapanje Metalnaresetka

Prikuplja ostatke koji kaplju prilikom kuvanja Drziplehove za pecenjeitanjire.
hrane narostilju.

Bocne Zicane reSetke (samo ako su deo opreme) Teleskopske vodice (samo ako su deo opreme)

Nalaze se sa obe strane Supliine rerne, drze  Dve Sine koje olaksavaju proveru statusa

metalne resetke i posude za kapanje. kuvanja jer omogucavaju lako izvlacenje i
premestanje plehova i reSetki unutar supljine
rerne.

NAPOMENA: Posude i reSetke rerne nisu pogodne za direktan kontakt sa hranom. Koristite
odgovarajuce posude ili papir za pecenje.
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Chef panel (samo ako je deo opreme)

Sistem za distribuciju vazduha koji povecava
cirkulaciju vazduha unutar rerne. To omoguca-
va bolji u¢inak kuvanja, ravnomernije kuvanje
hranena svim temperaturama, krace vreme
kuvanja i, na kraju, ravnomernu distribuciju
temperature unutar rerne.

Sonda za meso (samo ako je deo opreme)

Kataliticke ploce (samo ako su deo opreme)

Specijalne ploc¢e oblozene emajlom i sa
mikroporoznom strukturomkoje mast pretvaraju
u gasove koji se lako uklanjaju. Zamenite nakon
3 godine koris¢enja (uz 2 ili 3 ciklusa kuvanja
nedeljno).

Lagano zatvaranje (samo ako postoji)

/L

Meri unutrasnju temperaturu hrane tokom ku-
vanja. Umetnite u rupu u vrhu supljine. Treba je
umetnutidokje rernahladna.

UPOZORENJA:

«  Nemojte zagrevatirernu niti pocinjati sa ku-
vanjem pre nego sto pravilno ubacite sondu
Zameso.

« Ne pokusavajte da ubacite sondu zamesou
zamrznutu hranu.

Air Fry (samo ako je deo opreme)

Sarke koje obezbeduju automatsko lagano i
glatko kretanje tokom zatvaranja vrata rerne.
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Kako proizvod radi *

daljinsko upravljanje.

Kraj kuvanja

Rerna ¢e se iskljuciti u zadato vreme. Da biste ru¢no iskljucili rernu, okrenite
bira¢ funkcije u polozaj,O".

Simbol | Funkcija Opis
Q Lampa Uklju¢uje svetlo urerni.
4\\ - Uovomrezimumozete dapovezeterernusamrezomiregistrujete je pomocu
'~ WiFi o .
- aplikacije Haier.
Tihi nacin . . o s "
))) rada Okrenite lijevi bira¢ funkcija u polozaj "Tihinacin rada
Pristupite ovom meniju da biste promenilijezik, postavili doba dana, podesili
@ Podesavanja | svetlinu, aktivirali ili deaktivirali zvukove, izmenili podesavanja za Wi-Fi i
@

NAPOMENA: Funkcija odloZzeno kuvanje nije dostupna za sledece rezime
kuvanja: Gril sa ventilatoromi gril

Kada podeseno vreme istekne, zvucnialarm se zaustavlja; nakon aktiviranja,

RESET

Minutni . alarm se samiskljucuje, alimozete da ga odmah zaustavite pritiskom na bilo
podsetnik )
koje dugme.
- Vreme Pritisnite bilo koje dugme da zaustavite signal. Pritisnite centralno dugme da
kuvanja biste se vratilina funkciju ¢asovnika.
A Ova funkcija omogucava zaklju¢avanje ekrana / vrata kako bi se sprecila nezelje-
Zakljucaj )
na upotreba od strane maloletnika.
Signalna
g lampica
termostata
"
> WI-FION Rerna omogucuje Wi-Fipovezivanje.
ON
=
- WI-FIRESET | Omogucuje ponovno pokretanje Wi-Fiveze.

*U zavisnostiod modelarerne.
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Upotreba uredaja

REZIMIKUVANJA *
Simbol ‘ Opis

Konvekcija ***
150-200°C **

= 2.ili 3. nivo

‘ Predlozi

IDEALNO ZA: brio§, kroasane, krem karamele, pudinge, kremove.
Ova funkcija koristiigornje i donje grejne elemente.
Zagrejte rernuna 10 minuta.

Vise nivoa

150-230°C **

E 3.zajedan nivo

1.i3. zadvostrukinivo

IDEALNO ZA: peciva, kekse, kolace, punjenu i dinstanu hranu. Koristite
ovu funkciju da biste kuvali razli¢ite namirnice istovremeno najednomiili
vise polozaja na policama. Toplota se bolje rasporeduje i bolje prodire u
hranu, ¢ime se smanjuje i vreme predgrevanja i vreme kuvanja. Prilikom
istovremenog kuvanja razlicite hrane ostavite dodatnih 10 minuta.

IDEALNO ZA: gratinirano, pe¢eno meso, ribu, povrce.

Gril
L3 (snaga) Ova funkcija koristi samo gornji grejni element, a nivo resetke moze da
b e ad se podesi. Koristite sa zatvorenim vratima. Postavite belo meso dalje od
- Ij . . rostilja. Meso i riblji filetimogu da se postave na policu ispod koje se nalazi
5. nivo za namirnice ; ) .
. s ) posuda za kapanje. Zagrejte rernuna 5 minuta.
male debljine 3. ili 4. nivo L - . . o
o . . Ako je ova funkcija izabrana, nijle moguc¢e podesiti odloZeni pocetak sa
zanamirnice velikedebljine | oo pokretanja/zaustavljanja.
. e
Donje grejanje IDEALNO ZA: kolace.
ventilator ] o . ] " o
U4 o Donji grejni element se koristi sa ventilatorom koji obezbeduje cirku-
LY 170-230°C p . - : "
y) laciju vazduha unutar rerne. Sprecava susenje hrane i podstic¢e proces
|;| 2.ili 3. nivo podizanja kako bi se dobili savrsenirezultati.
K kcija + il
— onvekelja » ventilator | e AL NO ZA: picu, fokace, lazanje.
P 180-200°C ) R - . )
\“ Ova funkcija bolje distribuira toplotu zbog kombinacije ventilatorai gre-
— |;| 2.ili 3. nivo jnihelemenata, obezbedujucirezultate ravnomernog pecenja.

KONVENCIONALNO +
PARA*
150-200°C **
2.ili 3. nivo
(samo ako je deo opreme)

I 'gornji i donji grijaci elementi ¢e se ukljuciti koristenjem vode unutar
Supljine za stvaranje pare. Potrebno je dodati 150 ml vode u supljinu i
okrenuti dugme za ovu homogenu izvedbu kuvanja

DONJE GRIJANJE +
VENTILATOR + PARA*

Donji grijac se koristi sa ventilatorom koji cirkulise zrak unutar pecnice.

[ 4 o %% Za stvaranje pare potrebno je dodati 150 ml vode u Supljinu i okrenuti
S 170-230°C N N ) o I
4 }\) 2.ili 3. nivo dugme za ovu funkciju. Opcija na paru zajedno sa donjim grijanjem i

e ventilatorom osigurava savrseno dizanje i kuhanje kruha.
(samo ako je deo opreme)

KONVENCIJA + VENTI- Odabirom ove funkcije, donji i gornji grijaci elementi rade zajedno s
=) | LATOR +PARA* ventilatorom za ravnomjerno kuhanje na svim nivoima. Potrebno je
“" 180-200°C ** dodati 150 ml vode u Supljinu i okrenuti dugme za ovu funkciju. Ova
Q:/{ — 2.ili 3. nivo metoda kuhanja poboljSava njeznost i okuse svakog jela, posebno

(samo ako je deo opreme) pecenjaicrvenogmesa.
Ova funkcija je idealna za przenje bez ulja i, u kombinaciji sa dodatkom,
Przenje bez ulja, rostilj | obezbeduje da vru¢ vazduh ravnomerno i trodimenzionalno dospe do

Air Fry +ventilator* hrane, omogucavajucihrskavijikrajnjirezultat.

200°

Gurnite plitku posudu ispod police da biste sakupili sokove/hlebne
mrvicel/...
Uklonite dodatak tokom piroliti¢kog ciklusa.

*U zavisnostiod modelarerne.

** |dealna temperatura za predlozenu hranu.

*** Testirano u skladu sa EN 60350-1 koji se koristi za deklaraciju o potro$nji energije i definisanje energetske klase.




SPECIJALNE FUNKCIJE *

Simbol Opis Predlozi
Tailor bake *** Idealno da hrana ostane mekana unutraihrskava spolja.
R 180-200°C ** Za zdravo kuvanje, ova funkcija smanjuje koli¢inu potrebne masti ili
\ / ulja. Kombinacija grejnih elemenata sa pulsiraju¢im ciklusomvazduha
E’ 2.nivo obezbeduje ravnomerne rezultate pecenja.
Odmrzavanje
40°C Ventilator obezbeduje cirkulaciju vazduha na sobnojtemperaturi oko
* zamrznute hrane tako da se odmrzne bez izmene svojstava hrane.
= 2. nivo
FUNKCIJE CISCENJA *
Simbol Funkcija Opis
000 H20-Clean Zajednostavno, efikasno ¢is¢enjererne.
000
sss - Zaizuzetno temeljno ciscenje i uklanjanje velike kolicine prljavstine iz
ses Piroliza P
as unutrasnjostirerne.
RECEPT ZAHLEB

« Sa obi¢nim hlebnim brasnom:
500 g specijalnog brasna za hleb
10gsoli

7,5 g suvog pekarskog kvasca
Otprilike 325 gvode

* Sa hlebnim brasnom koje sadrzi kvasac i so
(preporuceno):

500 g specijalnog brasna za hleb

7,5 g suvog pekarskog kvasca

(bolie je dodati kesicu)

Otprilike 325 g vode

Priprema

U posudi rastopiti kvasac u vodi, dodati brasno, so (po
potrebi) i vodu Pomesajte celu smesu da biste dobili
homogeno testo.

Testo stavite na radni sto, dlanom razvlacite testo i
preklapajte ga (cilj je da testo postane vazdusasto).
Radite ovo oko 5 minuta.

Stavite testo u posudu i prekrijte ga lepljivom folijom.
Ostavite testo da naraste urerni

*U zavisnostiod modelarerne.
** |dealna temperatura za predlozenu hranu.

(koristite funkciju sazrevanja), na oko 30 minuta
(zapremina testa treba da se udvostrudi).

Ponovo uzmite testo i preklopite ga 2 ili 3 puta (da
biste istisnuli vazduh) i oblikujte hleb (baget, Cetvrtasti,
okrugli).

Stavite hleb na pleh za pecenje prekriven papirom za
pecenje. Pospite hleb sa malo brasna (opciono, da biste
dobiliizgled domaceg hleba).

Nekoliko puta zasecite ostrim nozem po vrhu hleba.
Ostavite da se odmara deset minuta pre nego sto ga
stavite u rernu. Ubacite pleh sa hlebovima na drugi nivo
(odozdo) rerne.

|zmerite ta¢no 1 dl (10 cl ili 100 g) vode i sipajte je
direktno nadnorerne.

Zatvorite vrata i ukljucite funkciju hleba il pekare.

*** Testirano u skladu sa EN 60350-1 koji se koristi za deklaraciju o potro$nji energije i definisanje energetske klase.
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Ciséenje i odrzavanje

OPSTE NAPOMENE O CISCENJU:

Redovno cisc¢enje moze produziti radni vek
uredaja. Sacekajte da se rerna ohladi pre
obavljanja ruc¢nog ciscenja.

UPOZORENJE: Nikada ne koristite abrazivne
deterdzente, Celicnu vunu niti ostre predmete
za cCis¢enje jer mogu nepopravljivo ostetiti
emajlirane delove. Koristite samo vodu, sapun
ili deterdzente na baziizbeljivaca (amonijak).

STAKLENIDELOVI

Ocistite stakleni prozor rerne upijajucim
kuhinjskim ubrusom nakon svake upotrebe.

Za tvrdokorne mrlje, koristite sunder natopljen

deterdzentom i isceden, a zatim isperite
vodom.
ZAPTIVKAPROZORA RERNE

Ako je prljav, zaptiva¢ se moze ocistiti vlaznim
sunderom.

PREPORUKE:

- Nakon svake upotrebe rerne, minimalno
¢is¢enje ¢e pomocida rerna bude savrseno
Cista.

« Nemojte oblagati zidove rerne
aluminijumskom folijom ili zastitom za
jednokratnu  upotrebu  dostupnom u

prodavnicama. U sluc¢aju da aluminijumska
folija ili bilo koja druga zastita dode u
direktan kontakt sa vru¢im emajlom, postoji
rizik od toplienja i propadanja emajla u
unutrasnjosti.

» Kako biste sprecili preterano prljanje rerne
i jak dim i miris, preporucujemo da rernu ne
koristite na veoma visokim temperaturama.
Bolje je da produzite vreme pecenja i malo
snizite temperaturu.

« Pored dodatne opreme koja se isporucuje
sa rernom, savetujemo vam da koristite
samo posude i kalupe za pecenje otporne
na veoma visoke temperature.

ZAMENA LAMPE:

+ Iskljucite rernuiz mreznog napajanja.

« Skinite stakleni poklopac, odvrnite sijalicu i
zamenite je novom sijalicomistog tipa.

« Kada zamenite neispravnu sijalicu, vratite
staklenipoklopac.

NAPOMENA: U slucaju rerne sa LED lampom,
obratite se korisni¢koj sluzbi da biste zamenili
sijalicu.

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise izvora
svetlosti Ciji je nivo energetske efikasnosti G
(Lampa) / F (10 Led)
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Zastita zivotne sredine i odlaganje na otpad

USTEDA I ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Kada je to moguce, izbegavajte predgrevanje
rerne i uvek pokusajte da je napunite. Otvorite
vrata rerne $to je rede moguce jer se toplota
iz supljine rasprsuje svaki put kada se otvore.
Da biste znacajno ustedeli energiju, iskljucite
rernuizmedu 5i 10 minuta pre planiranog kraja
kuvanja i koristite preostalu toplotu koju rerna
nastavlja da stvara.

Odrzavajte zaptivke cistim i ispravnim kako
biste izbegli bilo kakvo rasprsivanje toplote van
Supljine. Ako imate ugovor o potrosnji
elektricne energije sa jeftinom tarifom,
program ,odlozenog kuvanja"“ olaksava ustedu
energije tako $to pomera proces kuvanja na
pocetak vremenskog perioda sanizomtarifom.

UPRAVLJANJE OTPADOM I ZASTITA

ZIVOTNE SREDINE

Ovajuredajje oznac¢en u skladu

sa Evropskom  direktivom

2012/19/EU koja se odnosi na

elektricneielektronske uredaje

(WEEE). EE otpad sadrzi i

zagadujuce supstance (koje

mogu negativno da uticu na

Zivotnu sredinu) i osnovne e

elemente (koji mogu ponovo

da se koriste).

Vazno je da se EE otpad podvrgne odredenoj

obradi kako bi se pravilno uklonili i odlozili

zagadivaci i ponovo iskoristili svi materijali.

Pojedinci mogu igrati vaznu ulogu u

osiguravanju da EE otpad ne postane ekoloski

problem; neophodno je pratiti nekoliko

osnovnih pravila:

« EE otpadne treba tretirati kao kucniotpad;

- EE otpad treba odneti u za to namenjena
podruc¢ja prikupljanja kojima upravlja
gradska opstinailiregistrovano preduzece.

U  mnogim zemliama, prikuplianje u

domacinstvima moze biti dostupno za velike

OEEOQ. Kada kupite novi uredaj, stari mozete

vratiti prodavcu koji ga mora besplatno

prihvatiti kao jednokratno, sve dok je uredaj

ekvivalentnog tipa i ima iste funkcije kao

kupljieniuredaj.
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Opis produktu

Jak dziata produkt
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Instalacja

Korzystanie z urzadzenia

Czyszczenie i konserwacja

Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Ochrona srodowiska i utylizacja

Dziekujemy za wybranie jednego z naszych
produktow. Aby efektywnie korzysta¢ z
urzgdzenia, nalezy doktadnie przeczytac
niniejszg instrukcje i zachowac jg na wypadek,
gdyby byta potrzebna w przysztosci. Przed
zainstalowaniem piekarnika nalezy spisac
numer seryjny, niezbedny w razie koniecznosci
naprawy. Nalezy sprawdzi¢, czy piekarnik nie
zostat uszkodzony podczas transportu. W
razie watpliwosci, przed uzyciem piekarnika
nalezy skonsultowac¢ sie z wykwalifikowanym
serwisantem. Wszystkie materiaty
opakowaniowe nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Piekarnik

wigczony po raz pierwszy moze wydzielac sie
silny zapach dymu. Jest to spowodowane tym,
ze klej na ptytach izolacyjnych nagrzewa sie po
raz pierwszy. Jesli do tego dojdzie, nie martw
sie, po prostu poczekaj, az dym sie rozproszy
przed wtozeniem jedzenia do piekarnika.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
w  przypadku nieprzestrzegania instrukcji
zawartych w niniejszym dokumencie.

UWAGA: Funkcje piekarnika, wtasciwosci i
akcesoria wymienione w niniejszej instrukgcji
roznig sie w zaleznosci od zakupionego
modelu.
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Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Osoby w wieku 8 lat lub starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach ~ fizycznych, czuciowych lub umystowych, bez
doswiadczenia w zakresie uzytkowania lub wiedzy o produkcie moga
korzystac¢ z urzagdzenia wytgcznie pod nadzorem lub z instrukcjg
obstugiurzgdzenia, wbezpieczny sposobize swiadomoscig mozliwych
zagrozen.

Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania urzadzenie oraz jego dostepne
czesci silnie sie nagrzewaja. Nalezy pilnowac, by nie dotkng¢ zadnej
goracej czesci.

OSTRZEZENIE: Dostepne elementy mogg sie silnie nagrzewac
podczas uzytkowania. Mate dzieci nie powinny znajdowac sie w poblizu

urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Aby unikngc niebezpieczenstwa spowodowanego
przypadkowym zresetowaniem termicznego urzgdzenia

zaktdcajgcego, urzadzenie nie powinno byc¢ zasilane przez zewnetrzne
urzgdzenie przetgczajgce, takie jak czasomierz, ani podtgczane do
obwodu, ktory jest czesto wtgczany i wytgczany.

Dzieci w wieku ponizej 8 lat powinny byc trzymane w bezpiecznej
odlegtosci od urzadzenia, o ile nie sg pod statym nadzorem.

Nie stosowac do czyszczenia urzadzen parowych ani spray'u
wysokocisnieniowego.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac lub konserwacji nalezy
odtaczyc urzgdzenie od sieci elektryczne.

ZALECENIA/OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI

Producenci nie sg zobowigzani do wykonania tego zadania. Jesli
usuniecie usterek wynikajgcych z nieprawidtowego montazu wymaga
skorzystaniazpomocyproducenta,pomoctaniejestobjetagwarancja.
Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych instalacji przeznaczonych
dla wykwalifikowanych specjalistow. Nieprawidtowa instalacja moze
spowodowac obrazenia lub urazy u ludzi, zwierzat badz uszkodzenie
mienia. Producent nie moze byc¢ pociggniety do odpowiedzialnosci za
takie szkody lub obrazenia.

PL 44



« Do obstugi urzgdzenia na czestotliwosciach znamionowych nie jest
wymagane wykonanie zadnej dodatkowej operacji/ustawienia.

+ Urzadzenia nie mozna montowac za dekoracyjnymi drzwiami, aby sie
nie przegrzato.

+ Piekarnik mozna umiescic wysoko w stupku lub pod blatem roboczym.
Przed montazem zapewnic¢ dobrg wentylacje w przestrzeni piekarnika,
aby umozliwi¢ wtasciwg cyrkulacje swiezego powietrza potrzebnego
do chtodzenia i ochrony czesci wewnetrznych. Otwory podane na
ostatniej stronie wykonac zgodnie z typem okucia.

+ Piekarnik nalezy zawsze mocowac¢ do mebli za pomocg srub
dostarczonych wraz z urzgdzeniem

OSTRZEZENIA ELEKTRYCZNE

« Jesli piekarnik jest dostarczany przez producenta bez wtyczki:
URZADZENIE NIE MOZE BYC PODLACZONE DO ZRODEA
ZASILANIAZAPOMOCAWTYCZKILUB GNIAZDEK, LECZ MUS| BYC
PODEACZONE BEZPOSREDNIO DO SIECI ELEKTRYCZNEJ.
Podtgczenie do zrodta zasilania musi by¢ wykonane przez specjaliste
z odpowiednimi kwalifikacjami. W celu uzyskania instalacji zgodnej z
aktualnymiprzepisamibezpieczenstwa piekarnik musibyc¢ podtgczony
wytgcznie z wytgcznikiem wielobiegunowym, z separacjg
stykow zgodng z wymaganiami dla kategorii nadnapieciowej
Ill,  pomiedzy urzgdzeniem a zrodtem  zasilania.  Wytgcznik
wielobiegunowy musi wytrzymac maksymalng moc przytgczeniowg
i musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami. Zotto-zielony
kabel uziemiajgcy nie powinien by¢ przerwany przez ten wytgcznik.
Wytgcznik wielobiegunowy zastosowany do podtgczenia powinien byc
po zainstalowaniu urzgdzenia tatwo dostepny. Podtgczenie do zrodta
zasilania musi by¢ wykonane przez specjaliste z odpowiednimi
kwalifikacjami z uwzglednieniem biegunowosci piekarnika i zrodta
zasilania. Odtaczenie powinno nastepowac poprzez przetgcznik w
statym okablowaniu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w zakresie
okablowania

» Jesli piekarnik jest dostarczany przez producenta z wtyczka:
Gniazdko musi by¢ odpowiednie do obcigzenia wskazanego na
tabliczce i musi posiadac podtgczony oraz dziatajgcy styk uziemiajacy.
Uziemienie oznaczone jest kolorem zotto-zielonym.
Ta czynnos¢ musi by¢ wykonana przez specjaliste z odpowiednimi
kwalifikacjami. W razie niezgodnosci pomiedzy gniazdem i wtyczkg
urzadzenia, nalezy poprosic wykwalifikowanego elektryka o
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zastgpienie gniazda innym odpowiednim typem. Wtyczka i gniazdo
muszg byc¢ zgodne z obowigzujgcymi normami kraju instalagji.
Podtgczenie do zrodta zasilaniamoznarowniez wykonac, umieszczajgc
wytgcznik wielobiegunowy, z separacjg stykow zgodng z wymogami
dla kategorii przepieciowej lll, w miejscu pomiedzy urzgdzeniem i
zrodfem zasilania, ktore moze wytrzymac maksymalne obcigzenie
i jest to zgodne z obowigzujgcymi przepisami. Zotto-zielony kabel
uziemiajgcy nie powinien byc¢ przerwany przez ten wytgcznik. Gniazdo
oraz wytgcznik wielobiegunowy zastosowany do podtgczenia powinien
by¢ po zainstalowaniu urzadzenia fatwo dostepny. Odtgczenie mozna
0siggnac, majgc dostep dowtyczkilub przez wigczenie przetgcznika do
statego okablowania zgodnie z zasadami dotyczgcymi okablowania.
Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy zastgpic go kablem lub
specjalng wigzkg dostepna u producenta badz skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta. Kabel zasilajgcy musi by¢ typu HO5V2V2-F.
Ta czynnos¢ musi by¢ wykonana przez specjaliste z odpowiednimi
kwalifikacjami. Przewodd uziemienia (zotto-zielony) musi byc ok. 10 mm
dtuzszy niz inne przewody. W sprawie napraw nalezy zwrocic sie do
Dziatu obstugi klienta i poprosi¢ o zastosowanie oryginalnych czesci
zamiennych.

Niedopetnienie tej procedury moze zagrozi¢ bezpieczenstwu
urzgdzeniai spowodowac utrate gwarancji.

OSTRZEZENIE: Dostepne elementy mogg sie silnie nagrzewac
podczas uzytkowania grilla. Dzieci nalezy trzymac w bezpiecznej
odlegtosci.

Do czyszczenia szklanych drzwiczek piekarnika nie wolno uzywac
szorstkichlub zrgcych materiatow czy ostrych metalowych skrobakow,
poniewaz mogg one zarysowac powierzchnie, powodujgc rozbicie
szkta.

OSTRZEZENIE: Aby uniknac¢ ryzyka porazenia prgdem elektrycznym,
przed przystgpieniem do wymiany zarowki upewnic sie, ze urzadzenie
jest wytgczone.

Piekarnik nalezywytgczyc przed wyciggnieciem zdejmowalnych czesci.
Po wyczyszczeniu nalezy je ponownie ztozy¢ zgodnie z instrukcja.
Piekarniknalezyuzywacwytgcznie zgodnie zjego przeznaczeniem, tzn.
tylko do pieczenia zywnosci; wszelkie inne zastosowania, na przykfad
jako zrodto ciepta, uwazane sg za niewtasciwe, a zatem niebezpieczne.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikajgce z niewtasciwego, nieprawidtowego lub nieuzasadnionego
uzytkowania.
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« Uzytkowanie kazdego urzadzenia elektrycznego wigze sie z
Koniecznoscig przestrzegania pewnych zasadniczych regut:

- Nie ciggnac¢ za kabel zasilajgcy podczas odtgczania urzadzenia od
zrodta zasilania.

- Nie dotykac urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi dtormi badz
stopami.

- Generalnie nie zaleca sie uzywania adapterow, wielu gniazd i
przedtuzaczy.

- W razie awarii i/lub nieprawidtowego dziatania wytgczyc¢ urzgdzenie

i nie manipulowac przy nim.

« NALEZY ZADBAC, BY POt ACZENIA ELEKTRYCZNE WYKONYWAL
ELEKTRYK LUB TECHNIK Z ODPOWIEDNIMI KWALIFIKACJAMI.
Zasilanie, do ktérego podtgczony jest piekarnik, musi by¢ zgodne
z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody spowodowane
nieprzestrzeganiemniniejszejinstrukcji. Piekarnik musibyc¢ podtgczony
do zasilania elektrycznego z uziemionym gniazdem sciennym lub
roztgcznikiem z wieloma biegunami, w zaleznosci od przepisow
obowigzujgcych w kraju instalacji. Zasilanie elektryczne powinno byc
zabezpieczone odpowiednimi bezpiecznikami, a zastosowane kable
muszg miec¢ przekroj poprzeczny, ktory zapewni prawidtowe zasilanie
piekarnika.

+ PODLACZENIE. Piekarnik jest dostarczany wraz z kablem zasilajgcym,
ktory nalezy podtaczy¢ do zasilania elektrycznego 220-240 VAC
pomiedzy fazami lub pomiedzy fazg a biegunem neutralnym. Zanim
piekarnik zostanie podtgczony do zasilania elektrycznego, nalezy
sprawdzi¢ napiecie zasilania podane na mierniku i w ustawieniach
roztgcznika. Przewdd uziemiajgcy podtgczony do zacisku uziemienia
piekarnika musi by¢ podtgczony do zacisku uziemienia zasilania.

« OSTRZEZENIE. Przed podtgczeniem piekarnika do zrodta zasilania
nalezy poprosi¢ wykwalifilkowanego elektryka, aby sprawdzit ciggtosc
zacisku uziemienia zasilania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek wypadki lub inne problemy spowodowane
niepodtaczeniem piekarnika do zacisku uziemienia bgdz uszkodzonym
uziemieniem.

« UWAGA: Piekarnik moze wymagac prac konserwacyjnych, dlatego
zaleca sie udostepnienie innego gniazda sciennego, tak aby mozna
byto go podtaczyc, jesli zostanie wyjety z miejsca, w ktorym go
zainstalowano. Kabel zasilajgcy moze wymieniac wytgcznie serwisant
lub technik z réwnowaznymi kwalifikacjami.
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NALEZY STOSOWAC SIE DO ZALECEN/OSTRZEZEN

Podczas pieczenia wewngtrz piekarnika lub na szybie drzwiczek moze
skraplac sie wilgoc. Jest to stan normalny. Aby ograniczy¢ skraplanie
wilgoci, przed wtozeniem potrawy do piekarnika nalezy po jego
wigczeniu odczekac 10-15 minut. Kondensacja zniknie, gdy piekarnik
osiggnie temperature pieczenia.

Warzywa nalezy piec w naczyniu z pokrywkg zamiast na nieostonietej
tacce.

Po upieczeniu potrawy nie powinno sie zostawiac jej w piekarniku przez
czas dtuzszy niz 15-20 minut.

W przypadku dtugiej awarii zasilania podczas fazy pieczenia moze
dojs¢ do nieprawidtowego dziatania wskaznika kontrolnego. W takim
przypadku nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Po wtozeniu potki do piekarnika, upewnic sie, ze ogranicznik jest
skierowany do gory i do tytu komory. Potka musi by¢ wtozona do
komory w catosci.

OSTRZEZENIE: Nie wyktadac¢ scian piekarnika folig aluminiowg
ani jednorazowym zabezpieczeniem dostepnym w sklepach. Folia
aluminiowa lub jakiekolwiek inne zabezpieczenie w bezposrednim
kontakcie z gorgcg emalig stwarzajg ryzyko stopienia i pogorszenia
stanu emalii wewnatrz piekarnika.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zdejmowac uszczelki drzwiczek piekarnika.
OSTROZNIE: Nie napetnia¢ dna komory woda podczas pieczenia lub
gdy piekarnik jest gorgcy.

Podczas wktadania tacy siatkowej nalezy zwrocic uwage, aby krawedz
antyposlizgowa byta ustawiona do tytu i do gory

Blachy i ruszty piekarnika nie powinny miec bezposredniego kontaktu
Z zywnoscia. Prosze uzywac odpowiednich naczyn lub papieru do
pieczenia.

Ociekacz zbieraresztki, ktére ociekajg podczas gotowania/pieczenia.
OSTRZEZENIE:  Niebezpieczenstwo oparzenia i uszkodzenia
urzgdzenia: uzycie funkcji pary wodnej, uwalniajgcej pare, moze
spowodowac oparzenia: Nalezy ostrozne otwiera¢ drzwiczki, aby
unikng¢ obrazen ciata po uzyciu funkcji gotowania na parze.

Do napetniania dna komory nalezy uzywac tylko wody pitnej w
przypadku funkcji pary.

Uzywac wytgcznie sondy do miesa zalecanej dla tego piekarnika.
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Opis produktu

. Pozycje potek (boczna krat-

| 1. Panelsterowania.
2
ka, jeslijest dotgczona)

:

3. Kratki.

4. Tace

5. Wentylator (jesliwystepuje)
6

7

\l

. Drzwiczki piekarnika

. Boczne siatki (jesli wystepu-
ja: tylko dla ptaskich komor)

. Numer seryjny

(v
o]

% \/17,

=~ | Wpisz tutaj swoj numer seryjny
:b dowykorzystaniaw przysziosci

AKCESORIA
Tacaociekowa Kratka metalowa

Zbiera resztki, ktore ociekajg podczas piecze- Podtrzymuje blachy i tacki do pieczenia.
nia potraw na grillu.

Boczne siatki (tylko jesliwystepuja) Prowadnice teleskopowe (jesliwystepuja)

Umieszczone po obu stronach komory piekarni- Dwie prowadnice, ktore utatwiajg kontrole st-

ka, podtrzymujg metalowe grilleiociekacze. anu pieczenia, poniewaz umozliwiajg tatwe
wycigganie i przesuwanie tac i siatek wewnatrz
komory piekarnika.

UWAGA: Blachy i ruszty piekarnika nie powinny mie¢ bezposredniego kontaktu z zywnoscia.
Prosze uzywac odpowiednich naczyn lub papieru do pieczenia.
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Chef panel (tylkojesliwystepuja)

Panele katalityczne (tylko jesliwystepuja)

Przenosnik powietrza, ktoéry zwieksza cyrkulac-
je powietrza wewnatrz piekarnika. Pozwala to
na zwiekszenie wydajnosci gotowania, bardziej
rownomierne pieczenie potraw w kazdej tem-
peraturze, skrécenie czasu pieczenia i wreszcie
réownomierne roztozenie temperatury wewnatrz
piekarnika.

Sonda do miesa (jesliwystepuje)

Specjalne panele pokryte emalig, wykonane z
mikroporowatg strukturg, zamieniajacg ttuszcz
w elementy gazowe, ktore sg tatwe do usuniecia.
Wymieniac po 3 latach uzytkowania (w przypadku
2/3 cykli gotowania tygodniowo).

Softclose (jesliwystepuje)

/L

Mierzy temperature wewnetrzng potrawy

podczas pieczenia. W6z do otworu w gornej

czesci komory. Nalezy wtozy¢, gdy piekarnik
jestchtodny.

OSTRZEZENIA:

- Nie nalezy wstepnie nagrzewac piekarnika
ani rozpoczynac pieczenia, zanim nie zost-
anie odpowiednio wtozona sonda do miesa.

« Nie probuj wktadac sondy do miesa do
mrozonek.

Air Fry (jesliwystepuje)

Zawiasy, ktore zapewniajg automatyczny,
miekki i ptynny ruch podczas zamykania
drzwiczek piekarnika.
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Jak dziata produkt *

Symbol‘Funkda ‘Oph
Q Lampa Witacza swiatto piekarnika.
/,-\\ - W tym trybie mozna podtaczy¢ piekarnik do sieci i zarejestrowac¢ go za
'~ WiFi IR
S pomoca aplikacji Haier.
ﬁ{)) Tryb cichy Obroc¢ lewy przetgcznik funkgji do pozycji , Tryb cichy”
Dostep do tego menu umozliwia zmiane jezyka, ustawienie pory dnia,
G/\ Ustawienia regulacje jasnosci, aktywacje lub dezaktywacje dzwiekdw, edycje ustawien
O WiFiizdalnego sterowania.
O ustawionej godzinie piekarnik sie wytgczy. Aby wytgczy¢ recznie, nalezy
N Koniec ustawi¢ przetgcznik funkgcji piekarnika w potozeniu ,O".
gotowania UWAGA: Funkcja opdznionego gotowania nie jest dostepnaw nastepujacych
trybach gotowania: Grilli grill z termoobieg
Po uptywie ustawionego czasu alarm dzwigkowy zostanie catkowicie
8 Minutnik zatrzymany po aktywacji, alarm ten wytaczy sie sam, jednak mozna go
natychmiast zatrzymac, naciskajgc dowolny przycisk.
. Czas Nacisnij dowolny przycisk, aby zatrzymac sygnat. Nacisnij srodkowy przycisk,
gotowania aby powrdcic¢ do funkcji zegara.
Funkcja ta umozliwia zablokowanie ekranu/drzwiczek, aby zapobiec ich nie-
Blokada . : X )
pozgdanemu wykorzystaniu przez osoby niepetnoletnie.
Lampka
g sygnalizacyjna
termostatu
"
- WI-FION Piekarnik moze sie potgczyc z WiFi.
ON
"
o WI-FIRESET | Umozliwia ponowne ustawienie potgczenia z WiFi.
RESET

* Zalezy od modelu piekarnika.
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Korzystanie z urzadzenia

TRYBY PIECZENIA *
Symbol ‘ Opis

—_— Statyczny ***
150-200°C **
— 2./3.poziom

‘ Propozycje

IDEALNE DO: brioszek, rogalikdw, flandw, budyni, kremow.
Ta funkcja wykorzystuje grzanie gérneigrzanie dolne.
Rozgrzewac piekarnik przez dziesie¢ minut.

Wielopoziomowo

150-230°C **
@ E 3.dlajednego poziomu
1 0. + 3 o. dla podwdjnego

IDEALNE DO: ciast, ciasteczek, ciastek, nadziewanychiduszonych.

Funkcja umozliwia pieczenie réznych potraw w tym samym czasie najednej
potce lubwielu potkach. Cieptojest lepiejrozprowadzaneilepiej przenika do
zywnosci, skracajgc zaréwno czas rozgrzewania piekarnika jak i pieczenia.

poziomu Podczas pieczeniardznych potraw razem nalezy dodac okoto 10 minut.
IDEALNE DO: zapiekanek, migsa z grilla, ryb, warzyw.
Grill Funkcja taumozliwia wykorzystanie tylko gérnej grzatki oraz regulacje pozi-
baad L3 (moc) omu grilla. Uzywac¢ przy zamknigtych drzwiczkach. Biate migso nalezy um-
- |j 5. poziom dla rzadkich | iesci¢ w pewnej odlegtosci od grilla. Mieso i filety rybne mozna potozyc na
potraw 3./4.poziomdla potce z tacg ociekowa pod spodem. Rozgrzewac piekarnik przez 5 minut.
gestych potraw Po wybraniu tej funkcji nie jest mozliwe ustawienie opdznionego

startu z czasem startu/zatrzymania.

Grzanie dolne +

IDEALNE DO: tart.

N4 termoobieg Dolnagrzatkajest uzywanawraz z termoobiegiem cyrkulujgcego powietrze
“ 170-230°C ** wewnatrz piekarnika. Zapobiega wysuszaniu potraw i sprzyja wyrastaniu,
2./3.poziom zapewniajgc idealny rezultat.
T ieg +F
— ermoobieg + Fan IDEALNE DO: pizzy, focacci, lasagni.

150-200°C **

— ® |;| 2./3.poziom

(jesliwystepuje)

180-200°C **
\"‘ Funkcjatalepiejrozprowadza ciepto, tagczac wentylatorigrzatki, co zapewnia
— El 2./3.poziom réwnomierny efekt pieczenia.
KONWENCJONALNE + , , o ) e
PAROWE* Zardowno gorny, jakidolny element grzejny beda wtgczane przy uzyciu wody

wewnatrz komory do wytwarzania pary. Konieczne jest dodanie 150 ml
wody do komory i obrécenie pokretta, aby uzyskac jednorodng wydajnos¢
gotowania

OGRZEWANIEDOLNE +

o WENTYLATOR + PARA*
& 170-230°C **

o

— }\D |;| 2./3.poziom

(jesliwystepuje)

Dolny element grzewczy jest uzywany z wentylatorem cyrkulujgcym
powietrze wewnatrz piekarnika. Do wytworzenia pary konieczne jest
dodanie 150 mlwody do wnekiiprzekrecenie pokretta do tej funkcji. Opcja
parowa wraz z dolnym ogrzewaniem i wentylatorem zapewnia doskonate
zakwaszaniei gotowanie chleba.

TERMOOBIEG + PARA*
o€ || 180-200°C**

Q’g rjl I;’ 2./3.poziom
(jesliwystepuje)

Gorgce powietrze jest rozprowadzane po réznych pietrach, dzieki czemu
funkcja ta jest idealna do pieczenia jednoczesnie roznych rodzajow
zywnosci, bez mieszania smakow i zapachow. Naciskajgc przycisk PARA,
opcja pary pracuje w harmonii z tradycyjnym cieptem, gwarantujgc Twoim
potrawom maksymalny smak, perfekcyjne wyrosniecie ciast oraz najlepsza
konsystencje.Tryb ten nadaje sie do wypieku ciastek francuskich, ciast
drozdzowych, chlebaipizzy, pieczonego miesairyb.

Air Fry, Grill +
Air Fry Termoobieg*
200°

Ta funkcja jest idealna do pieczenia za pomoca powietrza i w
potgczeniu z akcesorium zapewnia rownomierne i tréjwymiarowe
dotarcie gorgcego powietrza do produktu, co pozwala uzyskac bardziej
chrupigcy efekt koncowy.

Wsun ptytka tacke pod potke, aby zbierac soki/panierke/...

Usun akcesorium podczas cyklu pirolizy.

* Zalezy od modelu piekarnika.
** |dealna temperatura zalecanej potrawy.

*** Testowano zgodnie znorma EN 60350-1 pod katem deklaracji zuzycia energii iklasy energetyczne;.
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FUNKCJE SPECJALNE *

Symbol Opis Propozycje
Tailor bake ***
R 180-200°C **
v/

I;’ 2.poziom

Ideal to keep food soft inside and crunchy outside.

For healthy cooking, this function reduces the amount of fat or oil
required. The combination of heating elements with a pulsating
cycle of air ensures even baking results.

Rozmrazanie
40°C

G

Hoa. poziom

The fan circulates air at room temperature around frozen food so
that it defrosts without altering food properties.

FUNKCJECZYSZCZENIA*

Symbol Funkcja Opis
000 _ .
H20-Clean Do prostego, wydajnego czyszczenia piekarnika.
000
aes L . . L )
. Do bardzo doktadnego czyszczenia i usuwania duzych ilosci zaniec-
(N N Pyroliza ) ; ;
g zyszczer z komory piekarnika.
PRZEPIS NACHLEB

* Na zwyktej mace chlebowej:
500 g specjalnej maki do chleba
10gsoli

7,5 gsuchych drozdzy piekarskich
Okoto 325 gwody

« Namace chlebowej z dodatkiem drozdzy
i soli (zalecane):

500 g specjalnej maki do chleba

7,5 g suchych drozdzy piekarskich

(zaleca sie dodanie torebki)

Okoto 325 gwody

Sposob przygotowania

Drozdze rozpusci¢ w wodzie w salaterce, wsypac¢ make,
sol (jesli trzeba) i wode Wymiesza¢ sktadniki az do
uzyskania jednolitego ciasta.

Przefozyc ciasto na blat i wyrabia¢ recznie, rozciggajac
je i ugniatajac (celem jest zamkniecie w ciescie jak
najwiekszejilosci powietrza). Ciasto wyrabiac przez ok. 5

* Zalezy od modelu piekarnika.
**|dealna temperatura zalecanej potrawy.

minut. Wtozyc ciasto do miskiiprzykryc folig spozywcza,
aby ciasto wyrosto (w funkgji wyrastania piekarnika) na
okoto 30 min.(musi podwoi¢ swojg objetosc). Wyjac
ciasto z miski, ztozy¢ 2 lub 3 razy (w celu odpowietrzenia)
i nada¢ odpowiedni ksztatt (bagietka, podtuzny Iub
okragty bochenek). Chleby utozyc na blaszce piekarnika
wyltozonej wczesniej papierem do pieczenia Chleby
lekko posypac¢ maka (opcjonalnie, tylko dla uzyskania
efektu wiejskiego chleba). Nacigc wierzch ciasta zyletka
(lub ostrym nozem) we wzor kratki. Przed wiozeniem do
piekarnika zostawi¢ na ok. 10 minut. Blache z ciastem
potozy¢ na 2 poziomie (od dotu) piekarnika.

Odmierzyc¢ doktadnie 1 dl (10 cllub 100 g) wody i wlac¢
bezposrednio na dno piekarnika.

Zamkna¢ drzwi i wigczy¢ funkcje pieczenia chleba lub
pieczenia.

*** Testowano zgodnie z normag EN 60350-1 pod katem deklaracji zuzycia energiii klasy energetyczne).
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Czyszczenie i konserwacja

OGOLNE UWAGIDOTYCZACE
CZYSZCZENIA:

Regularne czyszczenie moze przedtuzyc¢
zywotnosc¢ urzadzenia. Przed przystgpieniem
do recznego czyszczenia odczekaé, az
piekarnik ostygnie.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia nie wolno
uzywac zracych detergentow, wetny stalowej
ani ostrych przedmiotow, aby nie uszkodzi¢
nieodwracalnie emaliowanych czesci. Uzywac
wytgcznie wody, mydta lub detergentow na
bazie srodkoéw wybielajgcych (@amoniak).

ELEMENTY SZKLANE

Po kazdym uzyciu wyczysci¢ szklang szybe
piekarnika chtonnym recznikiem kuchennym.
W przypadku uporczywych plam nalezy
uzy¢ dobrze wykreconej gabki nasgczonej
detergentem, a nastepnie sptukac woda.

USZCZELKASZYBY PIEKARNIKA
W przypadku zabrudzenia uszczelke mozna
oczyscic wilgotng ggbka.

ZALECENIA:

« Po kazdorazowym uzyciu piekarnika
minimalne czyszczenie pomoze utrzymac
piekarnik widealnej czystosci.

. Nie wyktada¢ scian piekarnika folig
aluminiowg ani jednorazowym
zabezpieczeniem dostepnym w sklepach.
Folia aluminiowa Iub jakiekolwiek inne
zabezpieczenie w bezposrednim kontakcie
z gorgca emalig stwarzaja ryzyko stopienia
i pogorszenia stanu emalii wewnatrz
piekarnika.

« Aby zapobiec nadmiernemu zabrudzeniu
piekarnika i w efekcie powstaniu silnego
zapachu dymu, zalecamy nie uzywac
piekarnika w bardzo wysokiej temperaturze.
Lepiej jest wydtuzy¢ czas pieczenia i nieco
obnizyc¢ temperature.

« Oprocz akcesoridow dostarczanych wraz
z piekarnikiem zalecamy stosowanie
wytgcznie naczyn i form do pieczenia
odpornych na bardzo wysokie temperatury.

WYMIANA LAMPY:

» Odtgczyc¢ piekarnik od zasilania sieciowego.

»  Odkreci¢ szklang ostone, wykreci¢ zardwke
iwymienic jg na nowa zarowke tego samego
typu.

« Po wymianie uszkodzonej zarowki z
powrotem natozy¢ szklang ostone.

UWAGA: w przypadku piekarnika z lampg LED
nalezy skontaktowac sie z serwisem w celu
wymiany zarowki.

Ten produkt zawiera jedno lub wiecej zrodet
Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G
(Lampa) /F (10 Led)
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Ochrona srodowiska i utylizacja

OCHRONAIPOSZANOWANIE
SRODOWISKA NATURALNEGO

O ile mozliwe, unika¢ wstepnego nagrzewania
piekarnika i zawsze stara¢ sie go wypetnic.
Drzwiczki piekarnika otwierac jak najrzadziej,
poniewaz przy kazdym otwarciu ucieka ciepto
z wnetrza. Aby uzyskac znaczng oszczednosc
energii, wytagczy¢ piekarnik na 5-10 minut przed
planowanym  zakorczeniem  pieczenia i
wykorzystac ciepto resztkowe, ktore piekarnik
nadal wytwarza.

Uszczelki utrzymywac w czystosci i porzadku,
aby unikng¢ uciekania ciepta poza wnetrze
piekarnika. W przypadku zawartej umowy
o energie elektryczng z taryfg godzinowsa,
program ,opoznione pieczenie" utatwia
oszczedzanieenergii,przesuwajgcrozpoczecie
procesu pieczenia na przedziat godzinowy z
nizszataryfa.

GOSPODARKA ODPADAMII OCHRONA
SRODOWISKA
To urzadzenie ma oznaczenie

zgodne z Europejska
Dyrektywa 2012/19/
UE dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).
Zuzyty sprzet elektryczny I

i elektroniczny zawiera

substancje zanieczyszczajgce

(ktore moga wywierac¢ negatywny wptyw na

srodowisko) oraz elementy podstawowe (ktore

nadajg sie do ponownego wykorzystania).

Wazne jest wtasciwe przetwarzanie zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w celu prawidtowego usuniecia i utylizacji

wszystkich  substancji zanieczyszczajgcych

oraz odzyskania pozostatych materiatow.

Kazdy moze odegrac¢ wazna role w zadbaniu o

to, by zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

nie zagrazat srodowisku. Zasadnicze znaczenie
ma przestrzeganie kilku podstawowych zasad:

. Zuzytego sprzetu  elektrycznego i
elektronicznego nie nalezy traktowac jak
odpadow z gospodarstwa domowego;

e Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
powinien by¢ odwozony do wyznaczonych
punktow zbiorki odpadow zarzadzanych
przez rade miasta lub zarejestrowang firme.

W wielu krajach organizowane sglokalne zbiorki

duzego zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Po zakupie nowego
urzgdzenia, stare mozna oddac¢ dostawcy,
ktory musi je bezptatnie przyja¢ w ramach
wymiany, jesli to urzadzenie jest podobnego
typu i ma takie same funkcje jak urzadzenie
zakupione.
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Dulezité bezpeénostni pokyny

Ochrana zivotniho prostredi a likvidace

Dékujeme vam, ze jste si vybrali jeden z
nasich vyrobkl. Abyste dosahli nejlepsich
vysledkl, pozorné si prec¢téte tuto pfiruc¢ku a
uschovejte ji pro budouci pouziti. Pred instalaci
trouby si poznamenejte sériové cislo, budete
ho potfebovat, jestlize budou zapotrebi
nejaké opravy. Zkontrolujte, zda nebyla
trouba poskozena béhem prepravy. Mate-li
pochybnosti, pfed pouzitim trouby se poradte
s kvalifikovanym technikem. Uchovavejte
veskery obalovy material mimo dosah déti. Po
prvnim zapnuti trouby se mUiZe objevit silné
zapachajici kour.

Mlze to byt zplsobeno prvnim ohfevem
lepidla na izola¢nich deskach. V takovém
pripadé si nedélejte starosti, staci pockat, az
se kouf rozptyli. Pak mzete do trouby vlozit
pokrm.

Vyrobce neponese zadnou odpovédnost v
pfipadech, kdy nebudou dodrzeny pokyny
obsazené vtomto dokumentu.

POZNAMKA: Funkce, vlastnosti a dopliiky
uvadéne v tomto navodu se budou lisit v
zavislostina modelu, ktery jste zakoupili.
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Dulezité bezpecnostni pokyny

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Deti sinesmi hrat se spotrebicem.

Osoby ve veku osmi nebo vice let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi bez zkusenosti nebo
znalosti vyrobku sméji pouzivat spotrebic pouze pod dohledem
nebo s poucenim o provozu spotrebice, bezpec¢nym zplsobem a s
vedomim moznych rizik.

Detibez dozoru nesmeji provadet Cisteni a udrzbu.

VAROVANI: Spotrebi¢ a pristupné soucasti jsou béhem pouzivani
horke. Budte opatrni a nedotykejte se horkych soucasti.
VAROVANI: Pristupné soucasti mohou byt béhem pouzivani horké.
Zabrante pristupu malych deti ke spotrebidi.

VAROVANI: Aby se zabranilo jakémukoli nebezpedi zplisobenému
nahodnym resetovanim tepelné pojistky, spotrebic nesmi byt
napajen pres externivypinaci zarizeni,jakoje Casovac, anibytpripojen
k okruhu, ktery se pravidelné zapina a vypina.

Deti mladsi osmi let se musi zdrzovat v bezpecné vzdalenosti od
spotrebice, pokud nejsou pod nepretrzitym dohledem.

K Cisteni nepouzivejte parni Cistic¢ ani vysokotlaky postrik.

Pred provadenim jakekoli prace na spotrebici nebo udrzby odpojte
spotrebic od sitoveho napajeni.

DOPORUCENI/VAROVANI TYKAJICi SE INSTALACE

L]

Vyrobci nemaji zadnou povinnost provadet instalaci. Pokud
je pozadovana pomoc vyrobce k napravé skod zpUsobenych
nespravnou instalaci, na takovou pomoc se nevztahuje zaruka. Je
nutno dodrzet pokyny pro instalaci urCene pro odborné vyskolene
pracovniky. Nespravnainstalace mize zpUsobit zranéniosob a zvirat
nebo skodu na majetku. Vyrobce nemdze byt za takové skody nebo
zraneni zodpovedny.

K provozovani spotfebice pfi jmenovitych frekvencich nejsou nutneé
zadne dalsi ukony ani nastavovani.

Spotrebi¢ se nesmi instalovat za dekoracni dvifka, aby se zamezilo
prehrivani.

Trouba muize byt umisténa ve vysce ve sloupci nebo pod pracovni

Cz57



deskou. Pred upevnenim je nutné zajistit dobreé vétrani v prostoru
pro troubu, které umozni rfadnou cirkulaci Cerstveho vzduchu
potrebneho pro chlazeni a ochranu vnitrnich ¢asti. Na zakladé typu
upevneni vytvorte otvory popsane na posledni strane.

« Troubu vzdy pripevnujte k nabytku pomoci Sroubu dodaneho se
spotrebicem.

VAROVANI TYKAJICI SE ELEKTRINY

» Pokud vyrobce dodal troubu bez zastrcky:
SPOTREBIC SE NESMI PRIPOJOVAT KE ZDROJI ENERGIE POMOCI
ZASTRCKY NEBO ZASUVKY, ALE MUSI SE PRIPOJIT PRIMO K
SITOVEMU NAPAJENI. Pripojeni ke zdroji energie musi provést
odbornik s vhodnou kvalifikaci. Trouba musi byt zapojena za
vicepolovymiisticem se vzdalenostikontaktl vyhovujicipozadavkim
na kategorii prepetilll, ktery se nachazi mezi spotrebicem a zdrojem
energie, aby byla instalace v souladu s platnymi bezpecnostnimi
predpisy. Vicepolovy jistic musi byt dimenzovan na maximalni
pripojene zatizeni a musi byt v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
Zlutozeleny zemnici kabel by nemél byt prerusen jisticem.
Vicepolovy jistic pouzivany k pripojeni by mel byt snadno pristupny
pri instalaci spotrebice. Pripojeni ke zdroji energie musi provest
odbornik s vhodnou kvalifikaci. Je nutné dodrzet polaritu trouby a
sitoveho napajeni. K odpojovani se musi pouzivat vypinac zacleneny
do pevne kabelaze v souladu s elektroinstalacnimi predpisy.

» Pokud vyrobce dodal troubu se zastrckou:
Zasuvka musi byt vhodna pro zatizeni uvedené na stitku a musi mit
pfipojeny a funkéni zemnici kontakt. Zemnici vodi¢ ma Zlutozelenou
barvu. Tento ukon by mél provest odbornik s vhodnou kvalifikaci.
V pripadé nekompatibility mezi zasuvkou a zastrckou spotrebice
pozadejte kvalifikovaného elektrikafe o nahrazeni zasuvky jinym
vhodnym typem. Zastrcka a zasuvka musi splnovat aktualni normy
platne v zemi instalace. Pripojeni ke zdroji energie Ize provest take
pomoci vicepodlového jistice se vzdalenosti kontaktd vyhovuijici
pozadavklm na kategorii prepéti lll, ktery je umistén mezi
spotrebicem a sitovym napajenim, je dimenzovan na maximalni
pripojeneé zatizeni aje v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
Zlutozeleny zemnici kabel by nemél byt prerugen jisti¢em. Zasuvka a
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vicepolovyjistic pouzivane pro pripojeniby mely byt snadno pristupne
pfi instalaci spotfebice. Odpojeni Ize provest prostrednictvim
pristupne zastrcky nebo zaclenenim vypinace do pevne kabelaze v
souladu s elektroinstalacnimi predpisy.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, mél by byt nahrazen kabelem
nebo specialnim svazkem dostupnym od vyrobce nebo servisniho
oddéeleni.Napajecikabelmusibyttypu HO5V2V2-F. Tento ukon by mél
provést odbornik s vhodnou kvalifikaci. Zemnici vodi¢ (Zlutozeleny)
musi byt priblizné o 10 mm delSi nez ostatni vodice. V pripadé
jakychkoli oprav kontaktujte pouze oddeleni pece o zakazniky a
pozadujte pouziti originalnich nahradnich dild.

NedodrZeni vyse uvedenych pokynl mize narusit bezpecnost
spotrebice a zpUsobit ztratu zaruky.

VAROVANI: pokud se pouzivéa gril, pristupné dily jsou horké. Zabrante
pristupu detina mensinez bezpecnou vzdalenost.

K cisteniskel dvirek trouby nepouzivejte drsne nebo brusne materialy
ani ostre kovove Skrabky, protoze mohou poskrabat povrch a
zpUsobit rozbiti skla.

VAROVANI: pred vyménou zarovky se ujistéte, ze je spotfebic¢
vypnuty, aby se predeslo urazu elektrickym proudem.

Pred odstraneénim odnimatelnych soucasti je nutne vypnout troubu.
Po vycisténi je namontujte zpét podle pokynd.

Pouzivejte troubu pouze ke stanovenemu Ucelu, kterym je peceni
pokrm(; jakékolijiné pouziti, napriklad jako zdroj tepla, je povazovano
za nevhodné a proto nebezpecné. Vyrobce nemuize nést
odpovednost za pripadne skody vzniklé nespravnym Ci nevhodnym
pouzivanim.

Pouziti jakehokoliv elektrickeho spotrebice predpoklada dodrzovani
nekterych zakladnich pravidel:

- Neodpojujte spotrebic od zdroje energie tahanim za napajeci kabel.
- Nedotykejte se spotrebice mokryma nebo vihkyma rukama Ci
nohama.

- Pouziti adaptéry, rozdvojek a prodluzovacich kabell se vseobecné
nedoporucuje.

- V pripadé selhani nebo a/nebo Spatne funkce vypnéte spotrebic a
nemanipulujte s nim.

ZAJISTETE, ABY ELEKTRICKA ZAPOJENIPROVADEL ELEKTRIKAR
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NEBO KVALIFIKOVANY TECHNIK. Napdjeci zdroj, ke kterému je
trouba pripojena, musi byt v souladu s pravnimi predpisy platnymi v
zemi instalace. Vyrobce nenese zadnou zodpovednost za pripadne
skody zplsobené nedodrzenim téchto pokynC. Trouba musi byt
pripojena k elektricke siti prostrednictvim uzemnene zasuvky
nebo vicepoloveho odpojovace v zavislosti na pravnich predpisech
platnych v zemi instalace. Elektricke napajeni je treba chranit
vhodnymi pojistkami a pouzité kabely musi mit takovy prirez, ktery
je schopen zajistit spravne napajeni trouby.

ZAPOJENI. Trouba je dodavana s napajecim kabelem, ktery by
mel byt pfipojen pouze k elektrickemu napéjeni s 220-240 V AC
mezi fazemi nebo mezi fazi a nulovym vodicem. Pred pripojenim
siti k elektrickému napajeni je ddlezité zkontrolovat napajeci napéti
zmereneé voltmetrem a nastaveni odpojovace. Uzemnovaci vodic
pripojeny k zemnici svorce trouby musi byt pripojen k zemnici svorce
zdroje napajeni.

VAROVANI. Pred pripojenim trouby k elektrické siti pozadejte
kvalifikovaného elektrikare o kontrolu propojeni zemnici svorky
elektrickeho napajeni. Vyrobce nenese zadnou odpovednost za
nehody nebo jiné problémy zplsobené nepripojenim trouby k
zemnici svorce nebo pouzitim preruseného spojeni s uzemnenim.
POZNAMKA: Protoze trouba mize vyzadovat udrzbu, je vhodné
mit k dispozici dalsi elektrickou zasuvku, ke kterée Ize troubu pripojit
po vyjmuti z prostoru, ve kterem je nainstalovana. Napajeci kabel
smi byt nahrazen pouze servisnim technikem nebo technikem s
rovnocennou kvalifikaci.
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DOPORUCENI/VAROVANI TYKAJICi SE POUZiVANI

Béhem peceni mlze dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf vnitfniho
prostoru nebo na skle dvirek trouby. Jedna se o normalni stav. Aby
se tento jev omezil, po zapnuti trouby pockejte 10-15 minut, nez
do ni viozite pokrm. V kazdem pripade kondenzace zmizi, az trouba
dosahne teploty peceni.

Zeleninu nepripravujte v otevienem pekaci, ale v nadobe s vikem.
Po upeceninenechavejte pokrm uvnitr trouby déle nez 15-20 minut.
Dlouhy vypadek napajeni béhem probihajici faze peceni mize
zpUsobit selhanimonitoru. Vtakovém pripadé kontaktujte zakaznicky
servis.

Kdyz dovnitr vkladate rost, ujistéte se, ze zarazkaje obracena nahoru
a nachazi se v zadni Casti vnitfniho prostoru. Rost musi byt uplné
zasunuty do vnitfniho prostoru.

VAROVANI: Nevykladejte stény trouby hlinikovou félii nebo
jednorazovou ochranou dostupnou ve specializovanych prodejnach.
U hlinikove folie nebo jakekoli jiné ochrany hrozi pri primem kontaktu
s horkym smaltem riziko taveni a poskozeni vnitrniho smaltu.
VAROVANI: Nikdy neodstrariujte t&snéni dvirek trouby.
UPOZORNENI: B&hem peceni, nebo kdy? je trouba horka,
nedoplnujte vodu do spodni c¢asti vnitfniho prostoru.

Pri zasunovani rostd davejte pozor, aby byla hrana s ochranou proti
posunu umisténa vzadu a nahore.

Plechy a rosty v troubé nejsou vhodné pro primy kontakt s jidlem.
Pouzivejte vhodné nadobi nebo pecici papir.

V odkapavacim plechu se hromadi zbytky, ktere odkapavaji béhem
peceni.

VAROVANI: Nebezpeci popéleni a poskozeni spotiebice: unikajic
para pfi peceni v pare muize zpusobit popaleniny. Po pouziti funkce
pecCeniv pare otvirejte dvirka opatrne, abyste predesli zraneni.

K plnéni spodni casti vnitfniho prostoru béhem peceni v pare
pouzivejte pouze pitnou vodu.

Pouzivejte pouze takovou sondu do masa, ktera je doporucena pro
tuto troubu.
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Popis vyrobku
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PRISLUSENSTVI
Odkapavaciplech

Kovovy rost

—

. Ovladacipanel.
. Polohy  rostu

(bo¢niho
draténého rostu, je-li
soucastidodavky)

. Rosty.
. Plechy
. Ventildtor (pokud je ve

vybavé)

. Dvirka trouby

Boc¢ni draténé rosty (pokud
se pouZivaji; pouze pro
plochy vnitrni prostor)

. Sériové cislo

Sem zapiste sériové ¢islo pro budouci pouziti

Shromazduje zbytky, které odkapavaji pfi

pecenipokrmd narostech..

Boc¢ni draténé rosty (pouze pokud se pouZivaji)

Drzipeciciplechy a talife.

Teleskopické vodicilisty

(pouze pokudjsou ve vybave)

Jsou umistény na obou stranach vnitfniho pros-
torutrouby, drzikovové rosty a odkapavaciplechy.

Dve vodici listy, které usnadnuji kontrolu stavu
peceni, protoze umoznuji snadné vytaZeni

a premisténi plechd a ro$tl uvniti vnitiniho

prostoru.

POZNAMKA: Plechy arosty v troubé nejsou vhodné pro primy kontakt s jidlem. Pouzivejte vhodné

nadobinebo pecicipapir.
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Panel séfkuchare (pouze pokud je ve vybave)

Katalytické panely (pouze pokudjsou ve vybavée)

Vzduchovy dopravnik, ktery zvysuje cirkulaci
vzduchu uvnitf trouby. To umoznuje zvyseni
ucinnosti peceni, rovnomeérnéjsi propeceni
pokrmu pfivsech teplotach, kratsidobu peceni
akonecnerovnomeérneé rozlozeniteploty uvnitr
trouby.

Sonda do masa (pouze pokud je ve vybaveé)

Speciélni  panely  potazené smaltem s
mikroporézni strukturou preménujici tuk na
plynné prvky, které se snadno odstranuji.
Vymeénte je po 3 letech pouzivani (pri 2/3 cyklech
pecenizatyden).

Tlumené zavirani (pouze pokudje ve vybave)

/L

Méfi vnitfni teplotu pokrmu béhem peceni.

Zapojte ji do otvoru na horni strané vnitrniho

prostoru. Méla by se zasunovat, kdyz je trouba

chladna.

VAROVANI:

« Nepredehfivejte troubu, ani nezahajujte
peceni pred spravnym zasunutim sondy do
masa.

«  Nepokousejte se zasunovat sondu do masa
do zmraZenych potravin.

Air Fry (pouze pokudje ve vybave)

Zavesy, které zarucuji automaticky tlumeny a
vyrovnany pohyb dvifek béhem zavirani.
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Jak tento vyrobek funguje *

Symbol ‘ Funkce

Svétlo

@)

‘ Popis

Zapne svétlovtroubé.

WiFi

V tomto rezimu mUzete pfipojit troubu k siti a zaregistrovat ji v aplikaci Haier.

ﬁ{)) Silence Mode

Otocte levy voli¢ funkci do polohy "Silence mode”

v, Nastaveni
Ca

Do této nabidky vstupte v pfipadé, Zze chcete zmeénit jazyk, nastavit denni
¢as, upravit jas, aktivovat nebo deaktivovat zvuky a upravit nastaveni Wi-Fia
dalkového ovladani.

N Konec
peceni

V nastaveném case se trouba vypne. Chcete-li troubu vypnout ruc¢ng,
nastavte voli¢ funkcido polohy ,O".

POZNAMKA: Funkce odlozeného vareni neni k dispozici pro nasledujici
rezimy vareni: gril s ventilatorema gril

RESET

Pouplynutinastaveného ¢asu se aktivuje zvukovy alarm s Uplnym zastavenim
X Minutka (tento alarm se zastavi sém, je véak mozné jej zastavit okam?zité stisknutim
libovolného tlacitka).
. Doba Stisknutim jakéhokoli tlac¢itka zastavite signalizaci. Stisknutim stredového
pFipravy tlacitka se vratite k funkcihodin.
. Tato funkce umoznuje zamknout obrazovku/dvitka, aby se zamezilo jakému-
Zamek o . RPN
koli nezadoucimu ovladani détmi.
Signalni
g zarovka
termostatu
—_
> WI-FION Trouba umoznuje pripojenik siti Wi-Fi.
ON
"
o WI-FIRESET | Umoznuje restartovat pripojenik siti Wi-Fi.

* Zavisinamodelu trouby.
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Pouzivani spotrebice

REZIMY PRiPRAVY*

Symbol ‘ Popis

Konvencni ***
150-200°C **

|;|2./3. patro

‘ Doporuceni

IDEALNIPRO: briosky, croissanty, kolace, pudinky, krémy.
Tato funkce vyuzivajak vrchni, tak spodni topné téleso.
Predehfivejte troubu po dobu 10 minut.

Vicelroviovy
150-230°C **

E.‘i. pro jedno patro
1.+ 3. pro dvojité patro

IDEALNI PRO: pecivo, susenky, kolace, plnéné a dusené pokrmy. Tuto
funkci pouzivejte k souc¢asnému peceni riznych pokrmd v jedné nebo
vice pozicich. Teplo se lépe rozvadi a lépe pronika do pokrmd, coz
zkracuje jak dobu predehrevu, tak dobu peceni. Pfi sou¢asném peceni
naro¢nych pokrma pridejte dalsich asi 10 minut.

TILATOR + PARA*

Gril IDEALNI PRO: gratinovani, grilovani masa, ryby, zeleninu. Tato funkce
L3 (vykon) pouzivd pouze horni topné téleso a Ize nastavovat uroven grilovani.
Pouzivejte se zavienymi dvirky. Bilé maso umistéte do urcité vzdalenosti
- |j 5. patro pro tenké | odgrilu.Masoarybifiletylze umistit narost, pod nimzje odkapavaciplech.
pokrmy 3./4. patro pro| Predehfivejte podobu 5 minut. Pokud je tato funkce zvolena, nenimozné
pokrmy o velké tloustce nastavit zpozdény start s Casem spusténi/zastaveni.
iohrev + p .
3::3;2;?” IDEALN{PRO: dortiky.
N4 170-230°C ** Spodni topné téleso se pouziva spolec¢né s ventildtorem zajistujicim
“ cirkulaci vzduchu uvnitf trouby. Zabranuje vysouseni pokrmu a pod-
|;| 2./3. patro poruje kvaseni, aby byl vysledek dokonaly.
K kce + ila P
e— 1;::0;?(: :5nt| ator IDEALNI PRO: pizzu, focacciu, lasagne. Tato funkce Iépe rozvati teplo
\‘" diky kombinaci ventilatoru a topnych téles, coz zarucuje rovhomérné
— |;| 2./3. patro propecen.
KONVENCNi + PARA* . . . . U
— 150-200°C ** Horni i spodni topné téleso bude zapnuto pomoci vody uvnitf dutiny k
2./3. patro vyrobé pary. Je nutné pfidat 150 ml vody do dutiny a otac¢enim knofliku
— t\} /3P . , . dosdhnout tohoto homogenniho varného vykonu.
(pouze pokudje ve vybave)
SPODNi OHREV + VEN-

Pouziva se spodni topné teleso s ventilatorem, ktery cirkuluje vzduch

200°

[ 4 170-230°C ** uvnitf trouby. Pro vytvoreni pary je nutné pridat do dutiny 150 ml vody
)\l >\D 2./3. patro a otocit knofllkem na tuto funkci. Moznost pary spolu se spodnim
2P ) , . ohfevem a ventilatorem zajisti dokonalé kynutia propeceni chleba.
(pouze pokud je ve vybavé)
STATICO + VEN-
———) | TILATOR +PARA* Sono in funzione la resistenza superiore e inferiore. Na generovani pary
\‘" 180-200°C ** jepotreba 150 mlvodyapary zmanopolasullafunzione. Questo metodo
C/{ — 2./3.patro assicura una cottura omogenea nella preparazione didolci e pudinky.
(pouze pokudje ve vybaveé)
Tato funkce je idedlni pro smazeni na vzduchu a v kombinaci s
Vzduchova fritéza, gril | prislusenstvim zajistuje rovnomeérny a trojrozmérny pristup horkého
: e % vzduchu k potravinam, coz umozniuje kfupaveéjsivysledek.
Alr Fry * ventilator Mélky podnos umistéte pod polici, aby se v ném shromazdovaly stavy/

strouhanka...
Béhem pyrolitického cyklu prislusenstvi vyjméte.

* Zavisinamodelu trouby.
** |dedlniteplota pro doporu¢ené pokrmy.
*** Testovano podle normy EN 60350-1 pro Ucely prohlaseni o spotiebé energie a stanoveni energetické tridy.
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SPECIALNi FUNKCE*

Symbol Popis Doporuceni
Tailor bake *** Idedlini k pripravé pokrm(, které jsou uvnitf mékké a na povrchu
R 180-200°C ** kfupavé. Pro zdrave peceni; tato funkce snizuje potfebné mnozstvi
tuku nebo oleje. Kombinace topnych téles s cyklem pulzujiciho
y Yy

Hoa. patro vzduchu zarucuje dokonale vysledky peceni.
i)(;:lorgrazovam Ventilator zajistuje proudéni vzduchu o pokojové teploté kolem
zmrzlého pokrmu a tak jej rozmrazi bez toho, aby se jakkoli zménily

* |;| 2. patro vlastnosti pokrmu.

FUNKCE CISTENI *

Symbol Funkce Popis
000 H:0-Clean Projednoducheé, ucinné ¢isténitrouby.
000
ass , Provelmidtkladné ¢isténia odstranovanivelkého mnozstvinecistot
sse Pyrolyza e
et z vnitiniho prostoru trouby.
RECEPT NA CHLEB

» S béznou chlebovou moukou:
500 g specialni mouky na chleb
10gsoli

7,5 g suseného pekarského drozdi
Priblizné 325 g vody

« S chlebovou moukou obsahujici drozdi

a sul (doporuéeno):

500 g specialnimouky na chléb

7,5 g suseného pekarského drozdi

(je lepsi pridat sacek)

Priblizné 325 g vody

Postup

V saldtové mise rozpustte drozdi ve vodé, pridejte
mouku, stl (je-li treba) a vodu. Smichejte obsah, aby
vzniklo homogenni tésto. Polozte tésto na pracovni
plochu a dlianémi rukou ho roztahujte a hnétte (cilem
je dostat do tésta co nejvice vzduchu). Opakujte tyto
pohyby po dobu pfiblizné 5 minut. Tésto vioZzime do
misy a prikryjeme potravinovou foélii, nechame priblizné

* Zavisinamodelu trouby.
**|dedlniteplota pro doporuc¢ené pokrmy.

30 minut kynout (v troubé s funkci kynuti) (musi
zdvojnasobit svij objem). Vyjméte tésto, dvakrat nebo
trikrat ho prelozte (aby se vytlacil vzduch) a vytvarujte
bochanek (bagetu, farmarsky chléb, kulaty bochnik).
Chleby poloZime na pecici plech trouby, ktery predtim
prikryjeme pecicim papirem Chleby mirné poprasime
moukou (nepovinné, pouze pro efekt selského chleba).
Na horni strané chleba vytvorte ostrou ¢epeli (nebo
ostrym nozem) nékolik zarezd. Nez chléb vioZite do
trouby, nechte ho asi deset minut odlezet. Viozte plech
s chlebem do 2. patra trouby (odspodu).

Odméfte presné 1 dl (10 cl nebo 100 g) vody a nalijte ji
primo na dno trouby.

Zavrete dvirka a zapnéte funkci chleba nebo pekarny.

*** Testovano podle normy EN 60350-1 pro Ucely prohlaseni o spotiebé energie a stanoveni energetické tridy.
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Cisténi audrzba

OBECNE POZNAMKY K CISTENI:

Pravidelné c¢isténi mUze prodlouzit zivotnost
vaseho spotrebice. Pred provadéenim ruc¢niho
cisténi pockejte, nez trouba vychladne.

VAROVANI: pri ¢isténi nikdy nepouzivejte
brusne Cistici prostredky, draténku nebo ostre
pfedmeéty, protoze by mohly nevratné poskodit
smaltované soucasti. Pouzivejte pouze myci
prostfedky na bazi vody, mydla nebo bélidla
(Cpavek).

SKLENENE SOUCAST!

Po kazdem pouziti vycistéte sklo trouby
savou kuchynskou utérkou. Na nepoddajné
skvrny pouzijte vyzdimanou houbu nasycenou
Cisticim  prostredkem a potom povrch
oplachnéte vodou.

TESNENIOKNA TROUBY
Je-li tésnéni znecisténe, mlzete jej vycistit
navih¢enou houbou.

DOPORUCENI:
« Po kazdém pouziti trouby napomize
minimalni  vycisténi  udrzet troubu v

dokonalé ¢istote.

- Nevykladejte stény trouby hlinikovou folii
nebo jednorazovou ochranou dostupnou
ve specializovanych prodejnach. U hlinikové
folie nebo jakékoliv jiné ochrany hrozi pfi
pfimém kontaktu s horkym smaltem riziko
tavenia poskozenivnitfniho smaltu.

« Aby se zabranilo nadmernému znecisteni
trouby a vyslednym silnym koufovym
zdpachdm, doporucujeme nepouZivat
troubu pfi velmi vysokych teplotach. Je
lepsi prodlouzit dobu peceni a mirne snizit
teplotu.

« Vedle pfislusenstvi dodavaného s troubou
doporucujeme pouzivat pouze nadobi a
pecici formy odolné proti velmi vysokym
teplotam.

VYMENA ZAROVKY:

»  Odpojte troubu od sitového napajeni.

« Odmontujte sklenény kryt, demontujte
zarovku a vymente ji za novou Zzarovku
stejneho typu.

« Jakmile je vadna Zzarovka vymeénéna, vratte
zpét sklenény kryt.

POZNAMKA: V pfipadé trouby se zarovkou
LED se ohledné vymeény obratte na linku
pOMOCi.

Tento vyrobek obsahuje
vicesvételnych  zdrojd  tfidy
ucinnosti G (Zarovka) / F (10 LED)

jeden nebo
energetické
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Ochrana zivotniho prostredi a likvidace

sETRNO'STAOHLEIVDUP’LNOSTK
ZIVOTNIMU PROSTREDI

Kdykoli je to mozné, vyhnéte se predehrivani
trouby a vzdy se ji snazte naplnit. Otevirejte
dvifka trouby co mozna nejméné casto,
protoze pri kazdém otevreni unika teplo z
vnitfniho prostoru. Vypneéete troubu 5 az 10
minut pred planovanym koncem doby peceni
a vyuzijte zbytkoveé teplo, které trouba dale
vytvari. Dosahnete tak vyznamné uspory
energie. Udrzujte tésnéniv Cistote a v poradku,
aby nedochazelo k unikanitepla z trouby. Mate-
li hodinovy tarif, program ,zpozdéné peceni”
usnadniuje Uspory energie presunutim zacatku
pecenido doby s nizsi sazbou.

NAKLADANi S ODPADY A OCHRANA

ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento spotrebic je oznacen v

souladu s evropskou smeérnici

2012/19/EU o  odpadnich

elektrickych a elektronickych

zafizenich ~ (OEEZ). OEEZ

obsahuiji jak znecistujici latky

(které mohou mit negativni I

vliv na zZivotni prostredi),

tak i zakladni prvky (ktere

mohou byt znovu pouzity). Je dilezité, aby

OEEZ podstoupily zvlastni zpracovani, aby

bylo mozné spravne odstranit a zlikvidovat

znecistujici latky a znovu vyuzit vsechny
materialy. Jednotlivei mohou hrat vyznamnou
roli pfi ochranné Zzivotniho prostredi pred

OEEZ; je nezbytné dodrzovat nékolik

zakladnich pravidel:

« SOEEZsenesminakladatjako s domovnim
odpadem.

« OEEZ by méla byt odvezena do specialnich
sbérnych dvord spravovanych mistnim
uradem nebo registrovanou spolec¢nosti.

V. mnoha zemich mize byt k dispozici
vyzvednuti velkych OEEZ u zékaznika. Kdyz
koupite novy spotrebi¢, miZete stary odevzdat
obchodnikovi, ktery musi bezplatné prijmout
jeden stary spotrebic¢ za jeden novy prodany
spotfebi¢, pokud se jedna o ekvivalentni typ
se stejnymi funkcemi, jaké ma novy zakoupeny
spotrebic.
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Installation
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SK Ak je zadna stena nabytku na spodku
zakryta, zabezpecte otvor pre napajaci kabel.

SL Ce ima pohistvo dno na zadnjem delu, nar-
edite odprtino za napajalni kabel.

SR Akoje namestajprekrivendnommnazadnjemdelu,
obezbedite otvor za sprovodenje kabla za napajanje.

A

SK Ak montaz sokla neumoziuje cirkulaciu
vzduchu, na dosiahnutie maximalneho vykonu
rury musite vytvorit otvor s rozmermi 500 x 10
mm alebo s rovnakou plochou 5000 mm?.

SL Ce pritrditev podstavka ne omogoca kro-
zenja zraka, je treba ustvariti odprtino 500x10
mm ali z isto povrsino v 5000 mm?.

SR Ako montaza postolja ne omogucava cirkulaciju
vazduha, mora da se napravi otvor velicine 500x10
mmiliiste povrsine od 5000 mMm?.

*Povinné pre véetky typy instalacif

* Obvezno za vse vrste namestitev

* Obavezno za sve vrste ugradnji

*Obowigzkowe dla wszystkich rodzajéw instalacii
* Povinné pro vsechny typy instalaci

PL Jesli meble sg zabezpieczone dnem w tylnej
czesci, nalezy zapewnic¢ otwor na kabel zasilajacy.
CZ Pokud je nabytek ve spodni¢asti zadnistra-
ny zakryty, zajistéte otvor pro napajecikabel.

PL Jesli sposéb zamontowania cokotu nie po-
zwala na cyrkulacje powietrza, nalezy wykonac
otwor o wymiarach 500 x 10 mm lub tej samej
powierzchniw obszarze 5000 mm?.

CZ Pokud pripevnéni podstavce neumoznuje
cirkulacivzduchu, k zajistenimaximalniho vykonu
trouby je nutné vytvorit otvor o rozmérech 500 x
10 mm nebo s plochou 5000 mm?.
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MODEL A B C D E NOTES
SERIES 4 572 mm 11,5mm 145mm 42 mm 28 mm
SERIES 6 570 mm 12,5mm 144 mm 43,2mm 30mm
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